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Instructiuni traduse

Va rugam sa cititi cu atentie acest manual inainte de a instala aparatul de aer conditionat.
« Prezentul manual descrie metoda de instalare a unitatii interioare.
« Pentru instalarea unitatii exterioare, consultati manualul de instalare livrat impreuna cu unitatea exterioara.

ADOPTAREA AGENTULUI FRIGORIFIC R32

Acest aparat de aer conditionat a adoptat noul agent frigorific HFC (R32) care nu distruge stratul de ozon.
Aceastd unitate interioara este destinata agentului frigorific R32. Asigurati-va ca veti combina cu o unitate
exterioara destinata agentului frigorific R32.

Informatii despre cerintele de proiectare ecologica a produselor. (Regulamentul (UE) 2016/2281)
http://ecodesign.toshiba-airconditioning.eu/en
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Va multumim ca ati achizitionat acest aparat de aer conditionat Toshiba.

Cititi cu atentie si asigurati-va ca intelegeti toate aceste instructiuni care contin informatii importante, conforme cu
,Directiva Echipamente tehnice 2006/42/CE”.

Dupa ce ati finalizat instalarea, inmanat; utilizatorului acest manual de instalare si manualul proprietarului si cereti-
i utilizatorului sa le tina la loc sigur pentru consultari ulterioare.

Denumire generica: Aparat de aer conditionat

Definitia instalatorului calificat sau tehnicianului calificat de service

Aparatul de aer conditionat se va instala, intretine, repara si demonta de un instalator calificat sau de un tehnician
calificat de service. Daca trebuie efectuata oricare dintre aceste sarcini, apelati la un instalator calificat sau la un
tehnician calificat de service pentru a le efectua.

Un instalator calificat sau un tehnician calificat de service este un agent care detine calificarile si cunostintele
prezentate n tabelul de mai jos.

Agent Calificari si cunostinte pe care agentul trebuie sa le detina

« Instalatorul calificat este persoana care instaleaza, intretine, muta si demonteaza aparatele de aer
conditionat fabricate de Toshiba Carrier Corporation. Persoana a fost instruita sa instaleze, intretina,
mute si demonteze aparatele de aer conditionat fabricate de Toshiba Carrier Corporation sau,
alternativ, persoana a fost instruita pentru aceste operatii de catre o persoana sau persoane calificate
care detin Tn Intregime cunostintele legate de aceste operatii.

Instalatorul calificat autorizat sa efectueze lucrarile de electricitate, implicat in instalare, mutare si
demontare are calificarile referitoare la aceste lucrari de electricitate asa cum se stipuleaza in legile
si reglementarile locale si este o persoana instruita cu privire la chestiunile legate de lucrarile de
electricitate care se efectueaza pe aparatele de aer conditionat fabricate de Toshiba Carrier
Corporation sau, alternativ, persoana a fost instruita cu privire la aceste chestiuni de o persoana sau
persoane calificate care detin in intregime cunostintele legate de aceste lucrari.

Instalatorul calificat autorizat sa efectueze lucrarile de manipulare a agentului frigorific i lucrarile de
tubulatura, implicat in instalare, mutare si demontare are calificarile referitoare la aceste lucrari de
manipulare a agentului frigorific si cele de tubulatura asa cum se stipuleaza in legile si reglementarile
locale si este o persoana instruita cu privire la chestiunile legate de lucrarile manipulare a agentului
frigorific si de tubulatura care se efectueaza pe aparatele de aer conditionat fabricate de Toshiba
Carrier Corporation sau, alternativ, persoana a fost instruita cu privire la aceste chestiuni de o
persoana sau persoane calificate care detin in intregime cunostintele legate de aceste lucrari.
Instalatorul calificat autorizat sa lucreze la inaltime a fost instruit cu privire la chestiunile legate de
lucrul la inaltime cu aparatele de aer conditionat fabricate de Toshiba Carrier Corporation sau,
alternativ, persoana a fost instruita cu privire la aceste chestiuni de o persoana sau persoane calificate
care detin in intregime cunostintele legate de aceste lucrari.

Instalator calificat (*1)

Tehnicianul de service calificat este persoana care instaleaza, intretine, muta si demonteaza
aparatele de aer conditionat fabricate de Toshiba Carrier Corporation. Persoana a fost instruita sa
instaleze, repare, intretind, mute si demonteze aparatele de aer conditionat fabricate de Toshiba
Carrier Corporation sau, alternativ, persoana a fost instruitad pentru aceste operatii de catre o
persoana sau persoane calificate care detin in intregime cunostintele legate de aceste operatii.
Tehnicianul de service calificat autorizat sa efectueze lucrarile de electricitate, implicat in instalare,
reparare, mutare si demontare are calificarile referitoare la aceste lucrari de electricitate asa cum se
stipuleaza in legile si reglementarile locale si este o persoana instruita cu privire la chestiunile legate
de lucrarile de electricitate care se efectueaza pe aparatele de aer conditionat fabricate de Toshiba
Carrier Corporation sau, alternativ, persoana a fost instruita cu privire la aceste chestiuni de o

Tehnician calificat de
service (*1)

persoana sau persoane calificate care detin in intregime cunostintele legate de aceste lucrari.
Tehnicianul de service calificat autorizat sa efectueze lucrarile de manipulare a agentului frigorific si

lucrarile de tubulatura, implicat in instalare, mutare si demontare are calificarile referitoare la aceste
lucrari de manipulare a agentului frigorific si cele de tubulatura asa cum se stipuleaza in legile si
reglementarile locale si este o persoana instruita cu privire la chestiunile legate de lucrarile manipulare
a agentului frigorific si de tubulatura care se efectueaza pe aparatele de aer conditionat fabricate de
Toshiba Carrier Corporation sau, alternativ, persoana a fost instruita cu privire la aceste chestiuni de
o persoana sau persoane calificate care detin in intregime cunostintele legate de aceste lucrari.
Tehnicianul de service calificat autorizat sa lucreze la inalfime a fost instruit cu privire la chestiunile
legate de lucrul la naltime cu aparatele de aer conditionat fabricate de Toshiba Carrier Corporation
sau, alternativ, persoana a fost instruita cu privire la aceste chestiuni de o persoana sau persoane
calificate care detin in intregime cunostintele legate de aceste lucrari.

Definitia echipamentului de protectie

Daca aparatul de aer conditionat urmeaza sa fie transportat, instalat, intretinut, reparat sau demontat, purtati
manusi de protectie si haine de lucru de ,protectie’.

Pe langa aceste echipamente de protectie normale, purtati echipamentele de protectie descrise mai jos atunci
cand efectuati lucrari speciale, detaliate in tabelul de mai jos.

Nerespectarea instructiunii de purtare a echipamentului corespunzator de protectie va expune riscurilor de ranire,
arsuri, electrocutari si alte raniri.

Lucrare efectuata

Echipament de protectie necesar

Toate tipurile de
lucréri

Manusi de protectie
Haine de lucru de ,protectie’

Lucrari electrice

Haine care sa asigure protectie impotriva electrocutarilor
Incaltaminte izolatoare
Manusi care sa asigure protectie impotriva electrocutarii

Lucrari efectuate la
inaltime
(50 cm sau mai mult)

Casti de protectie industriale

Transportarea
obiectelor grele

Tncaltaminte cu bombeu de protectie suplimentar

Repararea unitatii
externe

Manusi de protectie pentru electricieni

B Semnificatiile simbolurilor afisate pe aparatul de aer conditionat

Urmatoarele masuri de siguranta se referd la aspecte de siguranta importante pentru prevenirea vatamarii
utilizatorilor sau altor persoane, precum si a daunelor materiale. Va rugam sa cititi cu atentie acest manual dupa
ce ati inteles explicatiile de mai jos (semnificatia indicatiilor) si s& urmati instructiunile.

Indicatie Semnificatia indicatiei
é AVERTISMENT Textul marcat astfel avertizeaza ca nerespectarea indicatiilor din avertisment poate cauza vatamarea
corporala grava (*1) sau moartea, daca produsul nu este utilizat corespunzator.

/\ ATENTIE

Textul marcat astfel avertizeaza ca nerespectarea indicatiilor poate cauza vatadmarea corporald usoara
(*2) sau daune (*3) materiale, daca produsul nu este utilizat corespunzator.

*1: Vatamare corporald grava inseamna pierderea vederii, leziuni, arsuri, electrocutare, fracturi, intoxicatii si alte
vatamari cu efecte intarziate si care necesita spitalizare sau tratament ambulator pe termen lung.

*2: Vatamari usoare inseamna leziuni, arsuri, electrocutare si alte vatamari care nu necesita spitalizare sau
tratament ambulator pe termen lung.

*3: Daune materiale inseamna daune aduse cladirilor, bunurilor gospodaresti, animalelor domestice si animalelor de
companie.

AVERTISMENT
(Risc de incendiu)

/A

(1]

—

—

Cititi cu atentie MANUALUL PROPRIETARULUI inainte de operare.

Se solicita personalului de service sa citeasca MANUALUL PROPRIETARULUI si MANUALUL DE
INSTALARE cu atentie inainte de operare.

=
3]

Informatii suplimentare sunt disponibile iTn MANUALUL PROPRIETARULUI, MANUALUL DE INSTALARE si
in alte documente similare.
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Indicatoare de avertizare pe unitatea de aer condifionat

Indicator de avertizare

Descriere

N

>

7

WARNING

ELECTRICAL SHOCK HAZARD
Disconnect all remote
electric power supplies
before servicing.

AVERTISMENT

PERICOL DE ELECTROCUTARE
Deconectati toate sursele de alimentare cu electricitate aflate la
distanta Tnainte de efectuarea lucrarilor de service.

N\

>

7

WARNING

Moving parts.

Do not operate unit with grille
removed.

Stop the unit before the servicing. )

AVERTISMENT

Piese in miscare.
Nu puneti in functiune aparatul cu grilajul inlaturat.
Opriti unitatea nainte de efectuarea lucrarilor de service.

N

>

7

CAUTION

High temperature parts.
You might get burned
when removing this panel.

J

ATENTIE

Piese fierbintj.
Daca indepartati acest panou, puteti suferi arsuri.

N

>

7

CAUTION

Do not touch the aluminum
fins of the unit.
Doing so may result in injury.

J

ATENTIE

Nu atingeti nervurile de aluminiu de pe unitate.
Atingerea lor poate duce la ranire.

N

>

7

CAUTION

BURST HAZARD
Open the service valves before
the operation, otherwise there

might be the burst.

ATENTIE

PERICOL DE EXPLOZIE
Deschideti valvele de serviciu inainte de operatie, altfel ar putea avea
loc o explozie.

1 Masuri de siguranta

Fabricantul nu isi asuma nicio responsabilitate pentru deteriorarile
produse prin nerespectarea descrierii din acest manual.

/A AVERTISMENT

Generalitati

* Inainte de a incepe instalarea aparatului de aer conditionat, cititi cu atentie si
in intregime manualul de instalare i urmati instructiunile din manual pentru
instalarea aparatului de aer conditionat.

* Instalarea trebuie realizatd de un instalator calificat sau de un tehnician de
service calificat. Instalarea necorespunzatoare poate provoca scurgeri de
apa, electrocutari sau incendii.

* Nu utilizati niciun agent frigorific diferit de cel specificat pentru completare
sau inlocuire. In caz contrar, in ciclul de refrigerare poate fi generata o
presiune anormal de ridicata, ceea ce poate duce la o defectiune, la explozia
produsului sau la ranirea dumneavoastra.

* Inainte de deschiderea grilajului de admisie a unitatii de interior sau a
panoului pentru lucrarile de service de pe unitatea externa, mutati
intrerupatorul in pozitia OFF (OPRIT). Nerespectarea instructiunii de mutare
a intrerupatorului in pozitia OFF (OPRIT) poate duce la electrocutari prin
atingerea pieselor interne. Inlaturarea grilajului de admisie a unitatii de
interior sau a panoului pentru lucrérile de service de pe unitatea externa este
permisa numai unui instalator calificat (*1) sau unui tehnician calificat de
service (*1).

* Inainte de efectuarea lucrérilor de instalare, intretinere, reparare sau
demontare, mutati intrerupatorul in pozitia OFF (OPRIT). In caz contrar se
pot produce electrocutari.

* Asezati un semn de ,Se lucreaza” langa intrerupator in timpul efectuarii
lucrarilor de instalare, intretinere, reparare sau demontare. Daca din
greseala intrerupatorul este mutat in pozitia ON (PORNIT), exista pericolul
producerii unor electrocutari.

* Efectuarea lucrarilor la inaltime, folosind un stand de 50 cm sau mai mult sau
pentru inldturarea grilajului de admisie a unitatii de interior in vederea
efectuarii lucrarii este permisa numai unui instalator calificat (*1) sau unui
tehnician de service calificat (*1).

* In timpul instalarii, lucrarilor de service si demontarii, purtati manusi de
protectie si haine de lucru de protectie.

* Nu atingeti nervura de aluminiu de pe unitate. Daca o atingeti, va puteti rani.
Daca totusi trebuie sa atingeti nervura, echipati-va mai intai cu manusi de
protectie si cu haine de lucru de siguranta, apoi incepeti operatia.
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* Pentru lucrarile la inaltime folositi o scara conforma cu standardul
ISO 14122 si urmati procedurile din instructiunile de utilizare ale
scarii. In timpul efectudrii lucrarii, purtati de asemenea o cascéa de
protectie industriala ca echipament de protectie.

* Inainte de curatarea filtrului sau altor piese ale unitatii externe puneti
neaparat intrerupatorul in pozitia OFF (OPRIT) si puneti un semn de
,o¢€ lucreaza” langa intrerupator.

« Inainte de i inceperea lucrarilor la inaltime punetl un semn de
avertizare in aproplere astfel incat nimeni sa nu se apropie de locul
lucrarii. Este p03|b|I sa cada piese sau alte obiecte, existand
posibilitatea ranirii persoanel de dedesubt. In timp ce efectuati
lucrarile, purtati o casca de protectie impotriva obiectelor care cad.

» Agentul frigorific utilizat in acest aparat de aer conditionat este R32.

» Aparatul de aer conditionat trebuie transportat in conditii sigure. Daca
o parte a produsului este crapata, contactati distribuitorul.

» Daca aparatul de aer conditionat trebuie transportat manual,
transportati-l cu ajutorul a doi sau mai multi oameni.

* Lucrarile de service trebuie efectuate numai conform recomandarilor
producatorului. Nu mutati sau reparati dumneavoastra insiva
unitatea. In unitate exista tensiune ridicata. Este posibil sa fiti
electrocutat daca indepartati capacul unitatii centrale.

+ Acest echipament este destinat folosirii de catre experti sau utilizatori
antrenati in magazine, in industria usoara sau in zone comerciale.

Alegerea locului de instalare

» Daca aparatul de aer conditionat este instalat intr-o incapere de mici
dimensiuni, luati masuri corespunzatoare pentru a va asigura ca
concentratia agentului frigorific scurs in incapere nu depaseste
nivelul critic.

* Nu instalati aparatul intr-un loc unde sunt posibile scurgeri de gaze
inflamabile. Daca se scurg gaze si se acumuleaza in jurul unitatji,
acestea se pot aprinde si pot cauza un incendiu.

* Pentru a transporta aparatul de aer conditionat purtati incaltaminte cu
bombeu de protectie suplimentar.

* Pentru a transporta aparatul de aer conditionat, nu apucati benzile din

jurul ambalajului de carton. Daca benzile se rup, este posibil sa va ranitj.

* Instalati unitatea de interior la cel putin 2,5 m deasupra podelei, in caz
contrar utilizatorii s-ar putea rani sau electrocuta daca isi introduc
degetele sau alte obiecte in unitatea interioara in timpul functionarii
aparatului de aer conditionat.

* Nu amplasati niciun aparat cu combustie intr-un loc in care este
expus direct fluxului de aer al aparatului de aer conditionat, pentru ca
acest lucru poate duce la combustie imperfecta.

* Aparatul si tubulatura vor fi instalate, operate si depozitate intr-o
camera cu o suprafatd mai mare decat A, m2.

Cum se obtine A, m?: Ai» = (M /(2,5 x 0,22759 x h,))?

M este cantitatea de agent frigorific incarcat in aparat in kg;

h, este inaltimea de instalare a aparatului in m:

0,6 m pentru montare pe podea / 1,8 m pentru montare pe perete /
1,0 m pentru montare la fereastra / 2,2 m pentru montare pe tavan.
Pentru detalii, consultati Manualul de instalare a unitatii exterioare.

Instalare

+ Daca unitatea interioara urmeaza sa fie suspendata, se vor utiliza suruburile
(M10 sau W3/8) si piulitele de suspendare (M10 sau W3/8) indicate.

* Instalati aparatul de aer conditionat in siguranta, intr-un loc unde
suportul poate sustine adecvat greutatea. Daca rezistenta nu este
suficienta, unitatea ar putea cadea, provocand raniri.

* Pentru instalarea aparatului de aer conditionat urmati instructiunile
din Manualul de instalare. Nerespectarea acestor instructiuni poate
duce la caderea sau rasturnarea produsului sau la aparitia de
zgomote, vibratii, scurgeri de apa sau altor defectiuni.

* Efectuati lucrarile de instalare specificate pentru a proteja impotriva
posibilitatii de vanturi puternice si cutremure. Daca aparatul de aer
conditionat nu este instalat adecvat unitatea se poate rasturna sau
poate cadea, provocand un accident.

* Daca in timpul lucrarilor de instalare au existat scurgeri ale gazului
frigorific aerisiti imediat incaperea. Daca gazul frigorific scurs intra in
contact cu o flacara pot fi eliberate gaze nocive.

* Folositi un motostivuitor cu furca pentru a transporta unitatile de aer
conditionat si folositi un troliu sau o macara pentru instalare.

Tubulatura pentru agentul frigorific
« in timpul lucrarilor de instalare, inainte de punerea in functiune a
aparatului de aer conditionat instalati tubulatura pentru agentul fngonflc
In cazul in care compresorul este pus in functiune cu valva deschisa si
fara tubul pentru agentul frigorific, compresorul va absorbi aer, iar ciclul
de racire va deveni suprapresurizat, ceea ce poate provoca ranire.

« Strangeti piulita de racord cu o cheie dinamometrica in modul
specificat. Strangerea excesiva a piulitei de racord poate duce la
craparea acesteia pe termen lung, ceea ce poate provoca scurgeri
ale agentului frigorific.
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* Dupa efectuarea lucrarilor de instalare asigurati-va ca nu exista
scurgeri ale gazului frigorific. Daca gazul se scurge in incapere si
ajunge langa o flacara deschisa, cum ar fi un cuptor de gatit, pot fi
eliberate gaze nocive.

* Dupa instalarea sau mutarea aparatului de aer conditionat urmati
instructiunile din Manualul de instalare si evacuati complet aerul,
astfel incat niciun alt fel de gaz decat cel frigorific sa nu fie amestecat
in ciclul frigorific. Neevacuarea intregului aer poate conduce la
functionarea defectuoasa a aparatului de aer conditionat.

* Pentru efectuarea probei de etanseitate se va folosi nitrogen.

* Furtunul de incarcare se va conecta in asa fel incat sa nu fie destins.

Cablajul electric

« Efectuarea lucrarilor de electricitate la aparatul de aer conditionat
este permisa numai unui instalator calificat (*1) sau unui tehnician de
service calificat (*1). Aceste lucrari nu se vor efectua in niciun caz de
0 persoana necalificata deoarece efectuarea necorespunzatoare a
lucrarilor poate provoca electrocutari si/sau scurgeri electrice.

* Pentru a conecta firele electrice, reparati partile electrice sau
efectuati alte activitati electrice, purtand manusi pentru a furniza
protectie pentru electricieni, incaliaminte de protectiie si vestimentatie
care ofera protectie impotriva socurilor electrice. Nerespectarea
instructiunii de purtare a acestor echipamente de protectie poate
duce la producerea electrocutarilor.

* Folositi cabluri care indeplinesc specificatiile din Manualul de
instalare si stipulatiile din reglementarile si legile locale. Utilizarea
unor cabluri care nu indeplinesc specificatiile poate duce la aparitia
electrocutarilor, scurgerilor electrice, fumului si/sau incendiilor.

* Conectati cablul de impamantare. (Lucrare de impamantare)
Impamantarea incompleta provoaca electrocutare.

* Nu conectati cablurile de impamaéntare la tevile de gaz, conductele de
apa si paratrasnete sau la linia de impamantare a telefonului.

* Dupa terminarea lucrarilor de reparare sau mutare verificati daca sunt
conectate corespunzator cablurile de impamantare.

* Instalati un intrerupator care indeplineste specificatiile din Manualul
de instalare si stipulatiile din reglementarile si legile locale.

* Instalati intrerupatorul intr-un loc in care poate fi accesat cu usurinta
de agent.

* In cazul instalarii intrerupatorului in exterior folositi unul proiectat
pentru utilizarea in exterior.

« In niciun caz, cablul de alimentare sau cablul de conectare de interior
si exterior nu trebuie sa fie conectate la mijloc (Conectarea folosind
un terminal fara sudura etc.)

Eroarea de conexiune in locurile in care firul este prelungit poate
duce la aparitia fumului si/sau a unui incendiu.

+ Cablajul electric se va conduce in conformitate cu legile si
reglementarile comunitatii si Manualului de instalare.

Nerespectarea acestei instructiuni poate duce la producerea
electrocutarilor sau scurtcircuitelor.

Proba de functionare
* Inainte de punerea in functiune a aparatului de aer conditionat, dupa
terminarea lucrarilor, verificati daca capacul cutiei cu piese electrice
de pe unitatea de interior si panoul pentru lucrarile de service de pe
unitatea externa sunt inchise gi puneti intrerupatorul in pozitia ON
(PORNIT). Puteti fi electrocutat daca alimentarea este pornita si nu
efectuati mai intai aceste verificari.
» Daca a aparut o problema (cum ar fi afisarea unui mesaj de eroare,
simtiti miros de ars, auziti zgomote anormale, aparatul de aer
conditionat nu raceste sau incalzeste aerul sau exista scurgeri de
apa) la aparatul de aer conditionat, nu atingeti aparatul, ci puneti
intrerupatorul in pozitia OFF (OPRIT) si contactati un tehnician de
service calificat. Luati masuri pentru a va asigura ca alimentarea nu
va fi pornita (de exemplu, punand un indicator de ,defect” langa
intrerupator) pana la sosirea tehnicianului calificat. Continuarea
utilizarii aparatului de aer conditionat defect poate provoca agravarea
problemelor mecanice sau poate duce la producerea de electrocutari
sau alte probleme.
Dupa terminarea lucrarilor, utilizati un set de testare aizolarii (Megger
de 500 V) pentru a verifica daca rezistenta dintre sectiunea cu
incarcare si sectiunea de metal fara incarcare (sectiunea de
impamantare) este de 1 MQ sau mai mare. Daca valoarea rezistentei
este scazuta, pe partea utilizatorului s-a produs o defectiune, cum ar
fi o scurgere sau electrocutare.
La terminarea lucrarilor de instalare verificati existenta scurgerilor de
agent frigorific, rezistenta izolarii si drenarea apei. Apoi efectuati o
proba de functionare pentru a verifica daca aparatul de aer
conditionat functioneaza corespunzator.
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Explicatii oferite utilizatorului

* La terminarea lucrarilor de instalare, informati utilizatorul despre locul
in care este montat intrerupatorul. Daca utilizatorul nu stie unde este
intrerupatorul, acesta nu-l va putea dezactiva in cazul aparitiei unor
probleme la aparatul de aer conditionat.

* Dupa terminarea instalatiei respectati indicatiile din Manualul de
utilizare pentru a-i explica clientului modul de folosire si intretinere a
unitatii.

Mutarea

» Mutarea aparatului de aer conditionat este permisa numai unui
instalator calificat (*1) sau unui tehnician de service calificat (*1). Este
periculos ca aparatul de aer conditionat sa fie mutat de o persoana
necalificata pentru ca se pot produce incendii, electrocutari, raniri,
scurgeri de apa, zgomot si/sau vibratii.

* Pentru efectuarea lucrarii de drenare a agentului frigorific opriti
compresorul Tnainte de decuplarea tubului pentru agentul frigorific.
Decuplarea tubului pentru agentul frigorific cu supapa de serviciu in
pozitia deschisa si cu compresorul in functiune va duce la aspirarea
aerului sau a altor gaze, cresterea presiunii in ciclul frigorific la un
nivel excesiv si, posibil, la producerea unor rupturi, raniri sau alte
probleme.

(*1) Consultati ,Definitia instalatorului calificat sau tehnicianului calificat de service”.

/\ATENTIE

Acest aparat de aer conditionat a adoptat noul agent frigorific

HFC (R32) care nu distruge stratul de ozon.

» Deoarece agentul frigorific R32 este afectat cu usurinta de impuritati
precum umezeala, pelicula oxidata, ulei etc., datorita presiunii
ridicate, aveti grija sa nu permiteti umezelii, murdariei, agentului
frigorific existent, uleiului dispozitivului de refrigerare etc. sa se
amestece in ciclul de refrigerare in timpul lucrarilor de instalare.

* Pentru instalare este necesara o scula speciala pentru agentul
frigorific R32.

« Utilizati materiale specifice tubulaturii noi si curate pentru tubul de
conectare astfel incat umezeala si murdaria sa nu fie amestecate
impreuna in timpul lucrarilor de instalare.

» Cand utilizati tuburile existente, urmati manualul de instalare inclus cu
unitatea exterioara.

12-RO
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2 Accesorii

Nume piesa

Cantitate

Utilizare

Manualul proprietarului

(A se inmana clientilor)
(Pentru alte limbi care nu apar in acest Manual de instalare,
consultati CD-ROM-ul inclus.)

3 Alegerea locului de instalare

/\ AVERTISMENT

Manual de instalare

Acest manual

(A se preda clientilor)
(Pentru alte limbi care nu apar in acest Manual de instalare,
consultati CD-ROM-ul inclus.)

« Instalati aparatul de aer conditionat in siguranta, intr-un loc unde suportul poate sustine adecvat greutatea.

Daca rezistenta nu este suficientd, unitatea ar putea cadea, provocand raniri.

* Montati aerul conditionat la o inalfime de 2,5 m sau mai mult fata de podea.
Introducerea mainilor sau a altor obiecte in unitate in timp ce aerul conditionat este n stare de functionare este
periculoasa, intrucat ati putea intra in contact cu ventilatorul in rotatie sau cu electricitate activa.

CD-ROM 1 — Manualul proprietarului $i manualul de instalare

Teava cu izolare termica 2 5 Pentru izolarea termica a sectiunii de conectare a tuburilor
Sablon de montare 1 _ Fl;’reirr]m‘tzlgga\ﬁrificarea deschiderii din tavan si a pozitiei unitatii
ndcaordemontare | 2 | £\ |Feninpomtienares spereil pe leyen

|zolator termic 1 ﬁ Pentru izolarea termica a sectiunii de conectare a drenarii
Saiba excentrica 4 Pentru suspendarea unitatii

Saiba 4 @ Pentru suspendarea unitatii

Colier furtun 2 @p Pentru conectarea tubului de drenare

Furtun flexibil 1 Pentru reglarea miezului conductei de drenare

B Piese livrate separat

Panoul pentru tavan si telecomanda sunt vandute separat. Pentru montarea acestor produse respectati
instructiunile din Manualele de instalare furnizate cu acestea.

/N\ATENTIE

« Nu instalati intr-o locatie unde pot avea loc scurgeri de gaze inflamabile.
Daca se scurg gaze si se acumuleaza in jurul unitatji, acestea se pot aprinde si pot cauza un incendiu.

Cu acordul clientului, instalati aparatul de aer conditionat intr-un loc care indeplineste

urmatoarele cerinte.

+ Unitatea poate fi instalata orizontal.

+ Poate fi asigurat un spatiu suficient pentru lucrérile de service necesare pentru intretinerea si verificarea in
siguranta.

* Apa drenata nu va provoca nicio problema.

Evitati instalarea in urmatoarele locuri.

* Loc expus aerului cu continut ridicat de sare (zona litoralului) sau loc expus cantitatilor mari de gaz de sulfit
(izvoare termale).

(Daca unitatea este folosita in asemenea locuri, sunt necesare masuri de protectie speciale.)

Bucataria unui restaurant in care se utilizeaza mult ulei sau loc apropiat de utilaje intr-o fabrica (uleiul depus pe
schimbatorul de caldura si pe piesa de rasina (ventilator turbosuflanta) din unitatea de interior poate reduce
performanta, genera péacla sau picaturi de condens sau poate deforma sau deteriora piesele de rasina).
Locuri in care exista pulberi de fier sau alte metale. Daca fierul sau alte pulberi metalice se prind sau se
acumuleaza pe interiorul aparatului de aer conditionat, este posibil sa se aprinda spontan si sa provoace un
incendiu.

Loc in apropierea caruia se utilizeaza solventi organici.

Loc apropiat de un utilaj care genereaza frecventa inalta.

Loc in care aerul descarcat este suflat direct pe fereastra cladirii invecinate. (Unitatea exterioara)

Loc in care zgomotul unitatii exterioare este transmis cu usurinta.

(La instalarea unitatii exterioare in apropiere vecinilor, acordati atentie nivelului de zgomot.)

Loc cu ventilatie redusi. (inainte de instalarea conductei de aer, verificati daca valorile turatiei ventilatorului,
presiunii statice si rezistentei conductei sunt corecte.)

Nu folositi aparatul de aer conditionat in scopuri speciale cum ar fi conservarea alimentelor, instrumentelor de
precizie, obiectelor de arta sau in locuri unde sunt tinute animale de reproducere sau plante in crestere. (Aceasta
ar putea degrada calitatea materialelor conservate.)

Loc in care sun instalate echipamente de nalta frecventa de orice tip (inclusiv dispozitive invertoare,
generatoare proprii de curent, echipamente medicale si echipamente de comunicatii) si instalatii de iluminat
fluorescente de tip invertor.

(Este posibil sa se produca o functionare defectuoasa a aparatului de aer conditionat sau pot aparea probleme
de comanda anormala sau probleme datorate zgomotului la acest tip de dispozitive/echipamente.)

Daca telecomnada fara cablu este utilizata intr-o incapere dotata cu iluminare de tip invertor sau intr-un loc
expus luminii solare directe, semnalele cacesteia ar putea fi receptionate necorespunzator.

Loc in care se utilizeaza solventi organici.

Langa o fereastra sau usa expusa la umiditatea aerului din exterior (se pot forma picaturi de condens).

Loc in care se utilizeaza frecvent pulverizare speciala.

14-RO
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B Locul de instalare

Asigurati-va ca exista un spatiu suficient pentru instalarea unitatii si pentru a efectua lucrarile de intretinere, cand
acest lucru este necesar. Pastrati o distantda de 15 mm sau mai mult pentru distanta dintre placa superioara a
unitatii interioare si suprafata tavanului.

Unitati: mm

1000 sau mai mult 1000 sau mai mult

W

271 sau mai mult
15 sau mai mult
&
b=
271 sau mai mult
15 sau mai mult

> g
—3
LAl 4

1000 sau mai mult

1000 sau mai mult

200

SIS SIS SIS IS IS SIS SIS IS SIS SIS SIS, 7

N

1400 sau mai mult
560 sau mai mult

S

=

o
o
[

i

“2port de verificare ‘
(045

T

CERINTE
*1 Daca nu exista nicio placa de tavan, lungimea surubului de suspendare trebuie sa fie mai mare de 400 mm.
*2 Efectuati o deschidere de service in partea cutiei electrice de control a unitatji (dimensiune: 450 x 450 mm sau mai

mult) pentru conducte, intretinere si service.
*3 Pentru ajustarea indltimii de instalare a unitatii interioare.

B Alegerea locului de instalare

La functionarea continua a unitatii interne in conditii de umiditate sporita, dupa cum este descris mai jos, aburii se
pot condensa si pot aparea picaturi de apa.

in special atmosfera de mare umiditate (temperatura punctului de condens: 23 °C sau mai mult) poate genera
condens pe tavan.

1. Unitatea este montata in interiorul tavanului cu acoperis de tigle de gresie.

2. Unitatea este instalata intr-un loc prin folosirea tavanului pentru admisia de aer proaspat.

3. Bucatarie

CERINTE

Daca umiditatea din interiorul tavanului pare sa fie mai mare decéat 80%, atasati un izolator termic la suprafata
laterala (superioard) a unitatii interioare. (Folositi un izolator termic cu o grosime de 10 mm sau mai mare).

W inaltimea tavanului

Unitate: m
Model RAV- inaltimea de montare pe tavan
Tipul HM30 Panala 27
Tipul HM40, 56 Pana la 3,5

Daca indltimea tavanului depaseste distanta dintre elementul Standard / 4 fante din tabelul de mai jos, este dificil
ca aerul cald sa ajunga la podea.
Este necesara modificarea valorii de configurare la inaltimea de montare pe tavan sau directia de drenare.

V Lista de inalt{imi ale tavanului la care este posibila montarea

Unitate: m
Unitate de interior Tip . . . Configurarea

capacitate Tipul HM30 Tipul HM40 Tipul HM56 inaltimii tavanului
Directia de drenare 4 fante 4 fante 4 fante Date de configurare
Standard (Setare implicita de
fabricd) 27 29 3,2 0000
Tavan inalt (1) — 3,2 3,4 0001
Tavan fnalt (3) — 3,5 3,5 0003
CERINTE

Daca este folosit un tavan inalt (1) sau (3) cu o suflanta cu 4 fante, suflarea este usor de identificat datorita scaderii
temperaturii de drenare.

Setarea afigarii indicatorului filtrului (notificare pentru curatarea filtrului) de pe telecomanda poate fi modificata in
conformitate cu cerintele instaldrii.

Daca este dificil sa obtineti o incalzire satisfacatoare datorita locului de instalare a unitatji interioare sau a structurii
incaperii, temperatura de detectare a incalzirii poate fi ridicata.

Consultati 8. Controale aplicabile” din acest manual pentru procedura de setare.
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4 Instalarea B Vedere exterioara Unititi: mm

CERINTE

Respectati cu strictete urmatoarele reguli pentru a preveni deteriorarea unitatilor interioare i ranirea persoanelor.

« Nu asezati obiecte grele pe unitatea interioara. (Sunt ambalate unitati pare)

« Daca este posibil, aduceti induntru unitatea de interior in ambalajul original. Daca unitatea interioara trebuie
transportata neambalatd, asigurati-va ca folositi un material textil de protectie sau alt material moale pentru a nu
deteriora unitatea.

« Pentru mutarea unitétii interioare apucati numai piesele metalice de agatare (4 pozitii).

Nu aplicati forta asupra altor piese (tubul pentru agentul frigorific, recipientul de scurgere, piesele cu spuma sau
piesele de rasind).

Fata inferioara a tavanului

191
- Purtati ambalajul doua sau mai multe persoane si nu-l legati cu banda de plastic in alte pozitii decat cele specificate. ; Dimensiune exterioara unitate 575 146
Knockout pentru OA
simplu pentru @100
8 o ‘TV o o 0
© J; 0 b i ol 3| @
® % H H Sl = ~ ) ) ®
L 5| g . .
’ ’ g B N
5 : ¢ NP
> 2| &
) © @ £ e
2l g 3 z| 8
=] = =
fe - - e 2 S K 2 2
§ 8 8 2 & =
3 £ © o | o =]
B o c = T =3
£ © 2 ol £ z <
| g 2 ] o B 3 ©
k] e} [} ® H Hy | o8 &
£ 5] E H Bl 8| £
2 X o L a F
] 5} iy 3 .
IR T |y : ;
e T = : o |aS il
5
3 19
g £ 257 Inrars cabe ,
= ) [} entru alimentarea cu energie;
g 53 193 Distanta intre s g éSBde L 496
a
Intrare cablaj
H (Pentru telecjomandé) Dimensiuni ale deschideri in tavan 580 la 594 T e gare M10 sau W3/8
It L. - 7
=
'b Port evacuare drenaj
< Port racordare tub pentru agentul Cutie de comenzi electrice (VP20)
131a 20 Dimensiuni ale deschiderii in tavan 580 la 594 131a20 < frigorific (parte gaz) oA
" (93) 40 154 \184
Dimensiune exterioara placa 620 - Port racordare tub pentru il \
Al

agentul frigorific (parte lichid) 6.4

©
e T il 3
- % <y =L % ‘gi
. 3 L= ==
v Fata inferioara a tavanului
— ]
of \ /
Panou tavan
©
Model RAV- A
Unitate interioara
HM30 9,5 ‘i::
HM40, 56 12,7 A
ANNAN\N] 2
Fata inferioaré a tavanului 251295
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B Decupareain tavan si montarea
suruburilor de suspendare

Pentru determinarea locului de instalare si a orientarii
unitatii interioare luati in considerare ca tuburile si
cablurile vor fi montate dupa fixarea unitatji.

Dupa determinarea locului in care urmeaza sa se

instaleze unitatea montati suruburile de suspendare.

Dimensiunile decuparii in tavan si ale orificiilor
pentru suruburile de suspendare sunt indicate in
schita si in sablonul de montare atasat.

Daca exista deja un tavan, pozitionatj tubul de
drenare, tubul pentru agentul frigorific, cablurile de
control si cablurile telecomenzii locurile lor de
conectare, nainte de fixarea unitatji interioare.

Aprovizionati-va cu suruburi si piulite de suspendare pentru
instalarea unitatji interioare (acestea nu sunt livrate).

Surub de .
suspendare M10 sau W3/8 4 bucati
Piulita M10 sau W3/8 | 12 bucati

Folosirea unui sablon de montare (accesoriu

Sablonul de montare este prevazut pe capacul
ambalajului.

<Pentru tavanele existente>
Folositi sablonul de montare pentru a pozitiona
decupajul tavanului si suruburile de suspendare.

<Pentru tavane noi>

Folositi sablonul de montare pentru a pozitiona
decupajul tavanului la realizarea unui nou tavan.

* Dupa montarea suruburilor de suspendare, montati
unitatea interioara.

Dupa ce ati slabit suruburile de fixare a unitatii
interioare, agatati-le de cele patru orificii din sablonul
de montare.

Pentru a suspenda unitatea pe tavan, decupati
tavanul de-a lungul dimensiunilor exterioare ale
sablonului de montare.

Unitate interioara

Surub de fixare a
panoului

Sablon de montare
(Accesoriu)

Orificiu de montare a
sablonului de montare

Pregatirea tavanului

Tavanul difera in functie de structura cladirii. Pentru

mai multe detalii, consultati constructorul sau

antreprenorul care a amenajat interiorul.

Tn cadrul procesului, dupa indepértarea plansei

tavanului, este important sa consolidati structura

(cadrul) tavanului si sa mentineti orizontalitatea

tavanului instalat pentru a preveni vibratia placii de

tavan.

1. Taiati si indepartati baza tavanului.

2. Intariti suprafata taiata a bazei tavanului si addugati
baza tavanului pentru fixarea capatului placii de
tavan.

Instalarea surubului de sustinere

Folositi suruburi de sustinere M10 (4 bucatj, se vor
achizitiona local). Potrivit structurii existente, realizati
orificiile in conformitate cu dimensiunile de pe schita cu
vederea externa a unitatii, asa cum se arata mai jos.

Placa de beton noua

Montati suruburile cu clame de introducere sau
buloane de ancorare.

Z 77 .
S -~ Cauciuc

Bulon de ancorare
(Bulon de ancorare
pentru sustinerea
tubului)

(Clema detip  (Clema de tip
lam3) glisare)

Structura cu cadru de otel

Folositi cornierele existente sau instalati corniere de
suport noi.

- Surub de sustinere

=

Surub de sustinere' Cornier de suport

Placa de beton existenta

Utilizati ancore incastrate, pene incastrate sau
suruburi incastrate.

-10 -

Montarea decupajului pentru tavan si a
surubului de suspendare

Surub de sustinere

Clema de sustinere

Montati o piulita (achizitionata local) si saiba
(furnizata) la fiecare surub de sustinere
Introduceti o saiba la fiecare capat al canalului T
pentru clema de suspendare a unitatii interioare si
suspendati-o.

Verificati ca fiecare cele patru laturi ale unitatii
interioare sa fie drepte, prin folosirea unui indicator
de nivel (denivelare: 5 mm sau mai putin).
Detasati indicatorul de montare (accesoriu) de la
sablonul de montare.

Folosind indicatorul de montare, verificati si reglati
relatia de pozitie dintre unitatea interioara si
decupajul din tavan (1) (2,5 - 9,5 mm: 4 laturi) si

indltimea de suspendare (2) (23 - 28 mm: 4 colturi).

(Modul de folosire a indicatorului de instalare este
imprimat pe indicator.)

Surub de /

sustinere M10
sau W3/8

* Procurati pe plan local
suruburile si piulitele de
suspendare.

Piulitda M10 iba i

oL W3/8 Saiba (accesong)
Pentru a preveni
desprinderea surubului
(din motive de
sigurantd), asigurati-va
ca este localizat sub
clema de suspendare,
asa cum este indicat in
figura.

Saiba excentrica
(accesoriu)

* Instalati cu marcajul
,UP” orientat in sus.

Piulita
M10 sau W3/8

in cazul tavanelor modulare inclinati unitatea si apoi
montati-o incepand din partea cutiei de comenzi
electrice, asa cum se arata in figura de mai jos.

Cutie de comenzi
electrice

Tavan modular

Indicator de nivel (denivelare: 5 mm sau mai putin)

Unitate Surub de sustinere
interioara
=
| = g
©
~
Clema de ™
» sustinere N
)

<L Placa de

tavan

(1)25-9,5mm

Indicator de montare

Unitate

interioara (2) 23-28 mm

(1)25-9,5mm

Indicator de montare

Placa de tavan

/N\ATENTIE

Tnainte de montarea unitatii interioare indepértati banda
care tine ventilatorul si evazarea. Functionarea fara
indepartarea benzii poate deteriora motorul
ventilatorului.
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H Instalarea panoului pentru
tavan (vandut separat)

Instalati panoul pentru tavan in conformitate cu
manualul de instructiuni atasat acestuia, dupa
finalizarea lucrarilor de montare a conductelor /
cablurilor.

Verificati daca unitatea interioara si componenta
pentru decupajul tavanului sunt corect montate, iar
apoi montatji-1.

CERINTE

« Alaturati sectiunile panoului pentru tavan, suprafetei
pentru tavan si unitatii interioare.

Orice spatiu liber intre acestea va duce la pierderi de
aer si va genera condens sau pierderi de apa.
Indepartati capacele pentru colturi de la cele patru
colturi ale panoului pentru tavan, iar apoi instalati
panoul pentru tavan pe unitatea interioara.

De asemenea, verificati sa fie bine fixati clichetii atunci
cand aduceti capacele reglabile pentru colturi in
pozitia lor initiala.

H Instalarea telecomenzii cu fir
(vanduta separat)

Pentru instalarea telecomenzii urmati Manualul de
instalare livrat impreuna cu aceasta.

Scoateti cablul telecomenzii impreuna cu tubul
pentru agent frigorific sau tubul de drenare.

Treceti cablul telecomenzii prin partea de sus a
tubului pentru agent frigorific si a tubului de drenare
Nu lasati telecomanda intr-un loc expus direct la
lumina soarelui sau langa o sursa de caldura
puternica.

Y

M Instalarea telecomenzii fara
fir (vanduta separat)
Senzorul unitatii interioare cu telecomanda fara cablu
poate receptiona semnale pe o raza de aprox. 7 m.
Tinand cont de aceasta, stabili un loc de operare a
telecomenczii si locul instalarii.
Operati telecomanda, confirmati daca unitatea
interioara receptioneaza semnal bun, iar apoi
montati-o.
Pastrati o distanta de un 1 m sau mai mult fata de
dispozitive precum televizor, echipamente audio.
(Pot aparea perturbari ale imaginii sau zgomote.)
Pentru a preveni defectiunile, alegeti un loc care nu
se afla sub influenta luminii fluorescente sau a
luminii directe a soarelui.
in aceeasi incapere pot fi instalate doua sau mai
multe (pana la 6) unitati interioare cu telecomanda
fara cablu.

5 Tubulatura de drenare

/N\ATENTIE

Urméand Manualul de instalare, montati tubulatura de
drenare astfel incat apa sa fie drenata corespunzator
si aplicati o izolatie termica pentru a nu se genera
picaturi de apa.

Montarea incorecta a tubulaturii poate provoca

scurgeri de apa in incapere si umezirea mobilierului.

B Tubulatura / Material izolare
termica

Solicitati urmatoarele materiale pentru tubulatura si
pentru izolarea termica.

Tub clorura de vinil dur VP20 (diam.

Tubulatura exterior: @26 mm)

\zolator termic Spuma polietilena:

grosime de 10 mm sau mai mult

M Furtun flexibil

Folositi furtunul flexibil atasat pentru a regla abaterea

centrului tubului de clorura de vinil dur.

* Nu folositi furtunul flexibil intins si nu-I deformati.

+ Fixati capatul moale al furtunului flexibil la colierul
atasat al furtunului.

* Folositi furtunul flexibil la un nivel orizontal.

Incorect Corect
Cot
&Y
o
Ry
Cot
(Obturator) Cot Drept

CERINTE

« Efectuati izolarea termica a tubului de drenare de la
unitatea interioara.

Efectuati izolarea termica a partii de conectare cu
unitatea interioara.

O izolare termica incompleta cauzeaza stropi de apa.

Pozitionati tubul de drenare inclinat in jos (inclinare de
1/100 sau mai mare) si nu permiteti dilatarea sau
formarea de obturatii la tub. Acest lucru poate cauza
un sunet neobisnuit.

Restrangeti lungimea tubului de drenare transversal la
20 m sau mai putin.

In cazul folosirii unui tub lung, instalati cleme de suport
la intervale de 1,5 - 2 m pentru a preveni ondularea.

Clema de

15-2m
Z(% et
inclinare in jos de

1/100 sau mai mare

arcuita
Forma
Incorect
o]

bturator

Izolator termic

« Instalati tubulatura colectiva dupa cum este indicat in
figura urmatoare.

Cat de mult posibil (100 mm)

VP20
£

N
VP30 sau mai
mult

Tnclinare
descendenta 1/
100 sau mai mult

« Nu aplicati forta asupra partji de conectare a tubului
de drenare.

« Tubul de clorura de vinil dur nu poate fi direct conectat

la portul de conectare al tubului de drenare de la
unitatea interioara.
Pentru conectarea la portul de conectare al tubului de
drenare, fixati furtunul flexibil atasat cu colier, in caz
contrar pot aparea deteriorari sau scurgeri de apa la
portul de conectare al tubului de conectare.
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Port de Aliniati colierul atasat

conectaretub €Y capatul furtunului,

de drenare  'idicati-lTn sus pentru typ ciorurs de vinil
a strange si apoi VP20

strangeti. (Achizitionat local)

e —( X

Soclu moale  Soclu moale

Se interzice
utilizarea de adezivi

Adezivii nu pot fi utilizati la racordul de conectare a
tubului (soclul dur) al unitatii interioare.

Nu uitati sa utilizati colierul de furtun atasat la fixare,
in caz contrar se poate provoca deteriorarea sau
aparitia scurgerilor la nivelul racordului de conectare a
tubului de drenare.

10 mm sau mai
putin

Furtun de
drenare flexibil

Unitate
interioara
12 mm +5
Colier furtun |

Cuplu de strangere:
,0~3,5 Nem

Min 28 mm

B Conectarea tubului de
drenare

+ Conectati tubul de drenare de vinil dur VP20
(procurat local) la furtunul de drenare furtun de
drenare flexibil folosind colierul atasat.
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B Drenarea

Daca nu se poate asigura un anumit grad de inclinare
a tubului de drenare se poate folosi tubulatura de
drenare.

Lungimea tubului de drenare trebuie sa fie de

850 mm sau mai putin de la partea de jos a
tavanului.

Scoateti tubul de drenare din racordul tubului de
drenare la unitatea interioara la 300 mm sau mai
putin si indoiti vertical tubul.

Imediat dupa ce tubul este indoit vertical, asezati-I
astfel incat sa inclinat in jos.

Stabiliti inclinarea in jos imediat dupa ridicarea in
pozitie verticala.

636 mm sau mai pufin

Ridicare

300 mm sau mai
putin

/ @3

Partea inferioara a
tavanului

Ridicare 850 mm sau mai putin

Unitate
interioara

W Verificarea drenarii

in timpul probei verificati daca scurgerea apei se face
corespunzator si daca racordul tuburilor nu are
pierderi.

Verificati, de asemenea, drenajul cand este instalat in
perioada de incalzire.

Folosind un vas sau un furtun, turnati apa (1.500 -
2.000 cc) in gura de iesire a apei, inainte de instalarea
panoului de tavan.

Turnatj treptat apa astfel incat sa nu curga pe motorul
pompei de drenare.

/N\ATENTIE

Turnati usor apa, astfel incat sa nu curga inauntrul
unitatii interioare, ceea ce poate cauza defectjuni.

-12 -

.

Zona de Schimbator de

evacuarea caldura
aerului
Recipient de
scurgere

Introduceti partea din fata a
furtunului dintre schimbatorul de
caldura si tava de drenare, iar apoi
curbati in jos.

Recipient din clorura de polivinil pentru

pompa de kerosen sau pentru injectia apei

Recipient

Dupa finalizarea lucrarilor electrice, purjati apa in
timpul modului de operare COOL (RACIRE).

Daca lucrarile electrice nu s-au incheiat inca,
scoateti conectorul intrerupatorului cu flotor (CN34:
Rosu) din cutia de comenzi electrice si verificati
drenarea cupland alimentarea monofazica de 220-
240 V la blocurile de alimentare terminale @ si @.
Daca procedati asa, motorul pompei de evacuare
este actionat.

(Nu aplicati niciodata 220-240 Vla ® sau ®, altfel
poate aparea o problema la placa cu circuite
imprimate a P.C.)

Testati drenarea apei in timp ce verificati sunetul de
functionare al motorului pompei de drenare.

(Daca sunetul de functionare se schimba de la sunet
continuu la sunet discontinuu, inseamna ca apa este
drenata normal.)

Dupa verificare, motorul pompei de drenare
functioneaza, conectand conectorul intrerupatorului
cu flotor.

(In cazul verificarii prin scoaterea conectorului
ntrerupatorului cu flotor, asigurati-va ca puneti
conectorul in pozitia originala.)

1~50 Hz 220 - 240 V
1~60 Hz 220 V
Terminale de

CNaq  dimentare —w @ @

2, (ROSU)

Negru

Scoatelj conectorul CN34 (Rosu)
> do peplacaP.C.

Negru

Apa (1.500 cc pana la 2.000 cc)

B Executarea izolarii termice

» Asa cum este indicat in figura, acoperiti furtunul
flexibil si colierul cu izolatorul termic atasat, pana in
partea de jos a unitatii interioare, fara sa |lasati spatii
libere.

Acoperiti perfect tubul de drenare cu un izolator
termic ce trebuie procurat local, astfel incat sa se
suprapuna cu izolatorul termic atagat de la sectiunea
de conectare a drenarii.

nfasurati perfect izolatorul termic atasat de pe
suprafata unitatii interioare.

Furtun flexibil Colier furtun

Izolatorul termic care
trebuie procurat local

Izolator termic
atasat

Tub de clorura de vinil dur

* Orientati in sus fantele si imbinarile izolatorului
termic pentru a evita scurgerea apei.
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6 Tubulatura pentru agentul frigorific

/N\ATENTIE

Utilizati piulitele de racord care sunt incluse impreuna cu
unitatea. Utilizarea unor piulite de racord diferite poate
cauza scurgeri de gaz frigorific.

B Tubulatura pentru agentul
frigorific

Folositi urmatorul element pentru tubulatura

agentului frigorific.

Material : Tub de cupru dezoxidat cu fosfor fara

sudura

26,35, 99,52, @12,7 Grosime perete de 0,8 mm sau
mai mare

CERINTE

Daca tubul pentru agentul frigorific este lung, instalati
cleme de suport la intervale de 2,5 - 3 m pentru a sustine
tubul pentru agentul frigorific. In caz contrar poate emite
zgomote anormale.

/N\ATENTIE

4 PUNCTE IMPORTANTE PENTRU LUCRARILE DE

TUBULATURA

1. Conectorii mecanici reutilizabili si imbinarile evazate
nu sunt permise in interior. Atunci cand conectorii
mecanici sunt reutilizati in interior, piesele de
etansare trebuie reinnoite. Cand imbinarile evazate
sunt reutilizate in interior, partea evazata trebuie sa
fie reconditionata.

. Strangeti conexiunile (intre tuburi si unitate)

. Evacuatj aerul din tuburile de conectare folosind o
POMPA DE VID.

4. Verificati daca exista scurgeri de gaz. (la punctele de

racordare)

w N

H Diferente de lungime si
inaltime permise ale tuburilor

Acestea pot diferi in functie de unitatea exterioara.
Pentru detalii, consultati Manualul de instalare livrat
fmpreuna cu unitatea exterioara.

Evazarea

Indepértati complet bavurile.

Bavurile rdmase pot provoca scurgeri de gaze.
Introduceti o piulitd de racord in tub si evazatj tubul.
Pentru ca dimensiunile de evazare pentru R32 sau
R410A difera de cele pentru agentul frigorific R22, se
recomanda utilizarea uneltelor de evazare fabricate
recent pentru R32 sau R410A.

Cu toate acestea, pot fi B

utilizate unelte conventionale e
AR
///4.//

prin ajustarea marginii de
proiectie a tubului de cupru.

V¥ Margine de proiectie in
evazare: B (Unitati: mm)
Rigid (tip gheara)

Taiati tubul cu un instrument pentru taierea tuburilor.

Unealta

Dimensiune diametru pentru R32 lllltrilei:?trée
extern sault'il;Rz‘gltgA conventionala
6,4,9,5

0-0,5 1,0-1,5
12,7

V¥ Diam. evazare dimensiune metrica: A (Unitati:
mm)

Dimensiune diametru

B Dimensiune tub

Denumire

model RAV- Tipul HM30 Tipul HM40, 56
Dimensiune Partea gaz 9,5 mm 12,7 mm
tub Partea lichid 6,4 mm 6,4 mm

+0
extern A D ‘ A
6,4 9,1
9,5 13,2 ‘
12,7 16,6 i
/N\ATENTIE

» Nu zgériati suprafata interioara a partii evazate atunci
cand Indepartati bavurile.

+ Procesarea evazarii in conditii de zgarieturi pe

suprafata interioara a partii de procesare a evazarii va

cauza scurgeri de gaz frigorific.

Verificati ca partea evazata sa nu fie zgariata,

deformata, calcata sau aplatizata si sa nu fie aschii

lipite sau alte probleme, dupa procesarea evazarii.

Nu aplicati ulei de la dispozitivul de refrigerarare pe

suprafata evazata.

13-

Strangerea racordului
/N\ATENTIE

Nu aplicati cuplu excesiv. In caz contrar, piulita ar putea
crapa in functie de conditii.

Unitati: Nem
Dimensiune diametru Cuplu de strangere
extern
6,4 mm 14-18
9,5 mm 34-42
12,7 mm 49 - 61

¥ Cuplu de strangere pentru racordarea tuburilor
evazate
Racordurile necorespunzatoare pot provoca nu numai o

scurgere de gaze ci vor afecta negativ si ciclul frigorific.

Aliniati centrele tuburilor racordate si strangeti cu
degetele piulita de racord cat mai tare posibil. Strangeti
piulita cu o cheie de blocare si o cheie dinamometrica
asa cum se arata in figura.

€<

Lucratj folosind doua chei de blocare

CERINTE

Strangerea la un cuplu excesiv ar putea crapa piulita in
functie de conditiile de instalare.

Strangeti piulita in gama specificata a cuplului de
strangere.

B Evacuarea

Efectuati evacuarea aerului la portul de incarcare al

valvei unitatii externe folosind o pompa de vid.

Pentru detalii, consultati Manualul de instalare livrat

impreuna cu unitatea externa.

+ Nu utilizati agentul frigorific blocat in unitatea externa
pentru evacuare.

CERINTE

in cazul uneltelor precum furtunul de incarcare, folositi-
le pe cele fabricate exclusiv pentru R32 sau R410A.

Cantitatea de agent frigorific de adaugat
Daca este nevoie de adaugarea agentului frigorific,
adaugati agent frigorific de tip ,R32 sau R410A” in
conformitate cu Manualul de instalare al unitatji
exterioare.

Folositi un cantar sa incarcati cantitatea specificata de

agent frigorific.

CERINTE

« Incarcarea unei cantitéti excesive sau prea mici de
agent frigorific poate provoca probleme in
functionarea compresorului.

incarcati cantitatea specificata de agent frigorific.
Persoana care a incarcat agentul frigorific trebuie sa
noteze lungimea tubului si cantitatea adaugata de
agent frigorific pe eticheta F-GAS a unitatii externe.
Este necesara repararea functionarii defectuoase a
compresorului si ciclului frigorific.

Deschideti complet valva

Deschideti complet valva unitatii externe. Pentru
deschiderea valvei este necesara o cheie hexagonala
de 4 mm.

Pentru detalii, consultati Manualul de instalare livrat
fmpreuna cu unitatea externa.

Verificarea scurgerii gazului

Verificati cu un detector de scurgere sau cu apa cu
sapun daca gazul se scurge sau nu din sectiunea de
conectare a tubului sau din capacul valvei.

CERINTE

Folositi un detector de scurgere fabricat exclusiv pentru
agent frigorific HFC (R32, R410A, R134a).
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Procesul de izolare termic 7 Conexiunile electrice

Aplicati izolare termica separata pe tuburile pentru

lichid si pentru gaz.

+ Pentru izolarea termica a tuburilor la partea gazului, AAVERTISMENT
folositi material care rezista la temperaturi de 120°C
sau mai ridicate.

» Aplicati etansarea termica anexata la conducta care

conecteaza sectiunea unitatii interioare.

CERINTE Tmpéméntar}aa incoAmpIetf?\ prcv)vohacé electroc_utare. 3 3 o o

Nu conectati cablurile de impamantare la tevile de gaz, conductele de apa, paratrasnete sau la linia de impamantare
« Aplicati ferm izolarea termica pe sectiunea de a telefonului.
conectare a tubului de pe unitatea interioara, pana la Aparatul se va instala in conformitate cu reglementarile nationale privind instalatiile electrice.
capat, fara sa lasati portiuni expuse pe tub. (Tubul O capacitate insuficienta a circuitului de alimentare sau o instalare necorespunzatoare poate duce la producerea
expus exteriorului provoaca scurgeri de apa.) electrocutarilor sau incendiilor.
Infasurati izolatorul termic cu crestaturile orientate in In niciun caz, cablul de alimentare sau cablul de conectare de interior si exterior nu trebuie sa fie conectate
sus (partea dinspre tavan). la mijloc (Conectarea folosind un terminal fara sudura etc.)

Eroarea de conexiune in locurile in care firul este prelungit poate duce la aparitia fumului si/sau a unui incendiu.

« Folositi cablurile specificate pentru a conecta terminalele. Fixati-le strans pentru a preveni afectarea
terminalelor prin aplicarea fortelor externe asupra acestora.

O conexiune necorespunzatoare poate provoca incendii sau alte probleme.

Conectati cablul de impamantare. (lucrare de impamantare)

nfasurati conducta cu izolatorul termic atasat

fara spatii libere la unitatea interioara. AATEN'HE
Unitate interioara imbinarea trebuie s fie orientata
in sus (partea tavanului). « Pentru specificatji privind alimentare electrica, respectati manualul de instalare al unitatii de exterior.
/ + Nu conectati o sursa de alimentare de 220 — 240 V la blocurile de terminale (®, ®) pentru firele de control.
/P|u||§a de racord in caz contrar, sistemul se va defecta.
* Nu deteriorati si nu zgariati miezul conductiv si izolarea interna a firelor de alimentare si de interconectare in timp ce

le dezizolatj.
Realizati cablajul electric astfel incat cablurile sa nu intre in contact cu portiunile de temperatura ridicata a tuburilor.
Invelisul s-ar putea topi, provocand un accident.

4 « Nu activati alimentarea unitatji interioare pana cand nu terminati vidarea tuburilor pentru agentul frigorific.
E,
Izolator termic . =
Tubi olare
bizolare | e Bendade @ U H Date tehnice privind cablarea
(Accesorii) [Ri‘;ifr”) Specificatii pentru cablurile de legatura ale unitatii Interioare/Exterioare

Unitatea interioara alimentata de la unitatea exterioara
» Modurile de alimentare cu energie electrica ale unitatii exterioare difera in functie de modele.

1~50 Hz 220-240V

Alimentarea unitatii interioare 1~60 Hz 220V

sau mai mare (HO7 RN-F sau 60245 |EC 66)* |Péné la70 m

Cablurile de legatura Interioare / Exterioare*

*Numarul firelor x dimensiunea firului
*Inclusiv circuitul de impamantare

Cablarea telecomenzii

|Cab|area telecomenczii, cablarea inter-unitétii de telecomanda | Dimensiune cablu: 2 x 0,5 pana la 2,0 mm?

Numai in cazul tipului cablat Pana la 500 m
Lungimea totala a cablului telecomanda si pentru cablarea : P
inter-unitafii telecomanda = L + L1 +L2 + ... Ln 2 telecomenzi Pand la 300 m

In cazul tipului inclus fara cablu Pana la 400 m
Lungimea totala a cablului pentru inter-unitatea de telecomanda = L1+ L2 + ... Ln Pana la 200 m

* Lungimea cablurilor pentru telecomenzi difera in functie de telecomanda utilizata. Pentru detalii, consultati
Manualul de instalare livrat impreuna cu telecomanda.

/N\ATENTIE

Firul telecomenzii si cablurile de legatura ale unitatii Interioare/Exterioare nu pot fi paralele, pentru a nu face contact, si
nu pot fi depozitate in aceleasi conducte. In acest caz poate aparea o problema la sistemul de control din cauza
zgomotului sau a altui factor.
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H Tip de comunicare H Fire intre unitatea interioara si unitatea exterioara

1. Figura de mai jos prezinta conexiunile firelor intre unitatile de interior de si exterior si intre unitatile de interior si
telecomanda. Firele indicate prin linii intrerupte sau linii punctate se obtin in teren.

2. Consultati schemele firelor unitatilor de interior si exterior.

3. Alimentarea unitatii de interior este asigurata de la unitatea de exterior.

TU2C-Link poate fi utilizat cu aceste modele.

Daca unitatea interioara si telecomanda conectatd/senzorul la distanta conectat sunt toate modele TU2C-Link,
comunicarea TU2C-Link va fi efectuata in mod automat.

Pentru detalii privind tipul de comunicare, consultati tabelul urmator.

Tipul de comunicare si numele modelului Diagrama de cablare
Tip de comunicare TU2C-Link TCC-Link Un singur sistem Sistem pereche simultan
Unitate interioard | Model de serie RAV-HM * * * Alta serie decéat seria RAV-HM s * * Telecomanda i Cablarea @
RBC-A * * U * * % Telecomanda Ilgtlg::_(l)]nn’:;?"}(lilé
Iaell)?ucomanda cu Altele decat cele din seria U Calarea telecomenz1 Cablarea telecomenzii
Aceasta litera indica modelul din seria U.
]

Partea de interior

— I
Kit si unitate de RBC-AXU * * % o 1
receptie pentru $ Altele decét cele din seria U Specificatii cabluri d Pertea de inerer l | Zsﬂea | l
a fara e . . ecificatii cabluri de '
telecomanda féra Aceasta litera indica modelul din seria U. legatura unitaf interioare/ - ) L. jla |© interior m @ |
fir exterioare Specificatii cabluri de legatura ey N i gl — -
unitati interioare/exterioare —— =
TCB-TC *# U ** * Partea externa Partea externs il & é Cablarea D
Senzor la distanta 1 Altele decét cele din seria U Alimentare la retea L= 1™ g}ﬁ{eﬂ?:fet" de
Aceasta litera indica modelul din seria U. Alimentare la retea interioara
Sistem simultan triplu si geaméan dublu
/N\ATENTIE
I Telecomands Cablarea Cablarea Cablarea
+ < . K L . K X N . inter-unitatii inter-unitatii inter-unitatji
In urmatoarele cazuri, schimbati tipul de comunicare la TCC-Link cu telecomanda cu fir, consultand procedura de tip [e|ecoman§dé [e|ecoman!dé 1e|ecomantdé
de comunicare din sectiunea ,8. Controale aplicabile” pentru operarea normala. t(:elaeb(lg:ﬁgnzii
« Cand efectuati comanda in grup in combinatie cu unitatea de interior dedicata pentru TCC-Link (altele decéat seriile = e | 7 ._._l X = .
RAV-HM * * ), II®® : ®© | ®®
Partea de interior Parteade | m | Partea de | m Partea de | m

« Cand va conectati la un dispozitiv de comanda central dedicat pentru TCC-Link.

interior | m | interior interior
I o 9 I
legatura unitati I—“. — %)_l L= — %l

9
L L interi teri _—---—-—
Unitate |ntenoara| |Un|tate interioara | |Un|tate interioard Unitate interioaré interioarefexterioare e é Cablarea é Cablarea é Cablarea
Partea externa | | |”’ inter-unitatii de inter-unitatii de inter-unitatii de

------- alimentare alimentare alimentare
g?ebtl:zllzﬁanii L Alimentare Ia retea interioara ) interioara interioara
L1 \ L2 Ln | Triplu |
< . - Pentru numéarul maxim de unitati care pot fi
Telecomanda Cablarea inter-unitatii de conectate, consultati urmatorul tabel.
telecomanda | Pereche dublu |
Numarul maxim de unitati interioare care pot fi conectate si tipul de comunicare * Folositi protectie cablu cu 2 miezuri (MVVS 0,5 pané la 2,0 mm? sau mai mult) pentru cablarea telecomenzii la

sistemele simultane gemene, triple si gemene duble pentru a preveni problemele de zgomot. Asigurati-va sa

Tipul unitatii c > , ntru ent
- —— w77 |RAVHM = " " conectati ambele capete ale cablului de protectie la legaturile la pamant.
Unitate interioard RAV-HM - * Conectati cablurile de impamantare de la fiecare unitate de interior in sistemele simultane gemene, triple si
Telecomanda Seria U % Seria U « gemene duble.
Senzor la distanta
Tip de comunicare TU2C-Link TCC-Link
Numarul maxim de unitati care 16 8
pot fi conectate

*: Alte serii decat seriile RAV-HM * * * si U
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B Conectarea firelor

-

w

CERINTE

« Conectati cablurile care corespund numerelor de terminal. Conexiunile incorecte pot provoca probleme.
« Directionati cablul prin portul de conectare a cablului de la unitatea interioara.

« Circuitul de joasa tensiune este destinat cablului de comanda si cablului pentru telecomanda. (Nu conectati circuitul

de Tnalta tensiune.)

. Scoateti cele doua suruburi si inlaturati capacul cutiei electrice de control glisandu-I in directia indicata de

sageata.

de comenzi electrice.

(Montati capacul dupa cablarea pe panoul de tavan.)

g

Element de prindere

Capacul cutiei de comenzi electrice

Suruburi

Conectati cablurile de legatura ale unitatilor Interioara/Exterioara si cablul telecomenzii la blocul terminal al cutiei

Strangeti suruburile blocului de terminale si fixati cablurile cu clema de fixare atasata la cutia de comenzi
electrice. (Nu aplicati tensiune pe sectiunea de conectare a blocului de terminale.)
Montati capacul cutiei de comenzi electrice, asigurandu-va ca nu sunt prinse cabluri.

Selectati partea C sau D pentru pozitia de fixare a cablului
consultand tabelul urmator, in functie de tipul si diametrul cablului.
* Clema cablului poate fi montata in partea dreapta sau stanga.
Daca se conecteaza sisteme duble, fixati doud cabluri cu o clema.

Pozitia de fixare a

in cauciuc

Tip cablu Specificatii
Calblu flexibil izolat | Cablu cu 3 miezuri impletite de 2,5

in cauciuc mm? Partea D
Calblu flexibil zolat | Cablu ou 4 miszuriimplotie de 15 partea C

P— Partea C
i (Spatiu. 4 mm)

Partea D
LI (Spatiu. 8,5 mm)

)
Surub de

impamantare

Clema fire !

g

Cabluri telecomanda (terminale A, B)

Clema fire™

Cablurile de legéatura ale unitatilor
Interioara/Exterioara

—-16 —

/N\ATENTIE

*1 Asigurati-va ca fixati cablul de alimentare cu clema
astfel incat prin acesta sa nu poata patrunde apa in
cutia de comenzi electrice.

Incorect Corect

Cablu de alimentare
cu electricitate

50

Circuit de
impamantare
Cabluri de legétura ale unitatji interioare/exterioare

Consultati figura din stanga
pentru a conectarea cablurilor la
blocul de terminal.

2mmsau
mai putin

Cablu de legatura unitati interioare/exterioare

B Cablarea telecomenzii

Curatati aproximativ 9 mm din izolatja firului care
urmeaza sa fie conectat.

Diagrama de cablare

Bloc de terminale pentru Bloc de
cablarea telecomenzii terminale
unitatji interne
Apl——. @’A Unitate de
T T telecomanda
B D __1____@ B

Fir telecomanda
(achizitionat local)

H Cablarea la panoul pentru
tavan

Conectati motorul lamelelor in partea panoului pentru
tavan si conectorul motorului lamelelor in partea
unitatii interioare, conform Manualului de instalare a
panoului pentru tavan.

Conector motor lamele

(unitate interioara) Conector motor lamele

(panou pentru ravan)

32-RO



8 Controale aplicabile

Pentru utilizarea telecomenzii cu fir RBC-AMS55E*,
consultati Manualul proprietarului livrat impreuna cu
telecomanda cu fir.

CERINTE

Daca puneti in functiune acest aparat de aer
conditionat pentru prima oara, dureaza aproximativ
5 minute pana cand telecomanda devine disponibila
dupa pornirea alimentarii. Acest lucru este normal.
<Daca alimentarea este pornita pentru prima oara
dupa instalare>

Dureaza aproximativ 5 minute pana cand
telecomanda devine disponibila.

Aproximativ 5 minut

LSETTING” [ LSETTING”

Alimentare I Telecomanda
pomiti (| lumineazd > "sestinge | este
intermitent disponibild

<Daca alimentarea este pornita pentru a doua oara
(sau ulterior)>

Dureaza aproximativ 1 minut pana cand
telecomanda devine disponibila.

Aproximativ 1 minut

Alimentare | | ,SETTING” [ ,SETTING” | | Telecomanda
pomiti  [—>| lumineazd > "sestinge [ este
intermitent disponibila

La livrarea unitatii de interior din fabrica au fost

efectuate setari normale.

Modificati setarile unitatji de interior conform

necesitatilor.

Pentru modificarea setarilor, folositi telecomanda

cablata.

* Setarile nu pot fi modificate cu telecomanda fara
fir, telecomanda secundara sau intr-un sistem
fara telecomanda (numai in cazul telecomenzii
centrale). Din acest motiv, pentru modificarea
setarilor, instalati telecomanda cablata.

B Setare comenzi aplicabile
(setari la fata locului)

Nume model telecomanda:
RBC-ASCU1 %

Procedura de baza

Asigurati-va sa opriti aparatul de aer conditionat
inainte de efectuarea setarilor.

(Modificati setarile atunci cand aparatul de aer
conditionat nu este in functiune.)

/N\ ATENTIE

Definiti numai Code No. indicat in urmatorul tabel: NU
definiti un alt Code No.

Daca un Code No. neindicat in lista este definit, este
posibil sa nu poata fi actionat aparatul de aer conditionat
sau sa apara alte probleme cu produsul.

TOSHIBA

3,6 2,45

1
[
A

| )
[]
|

a5 7]
g ] i

1 Apasati si mentineti apasate simultan
butonul de meniu si butonul de setare [\/]
timp de 10 secunde sau mai mult.

» Dupa un timp, afisajul va clipi aga cum se arata in
figura. Se afiseaza ,TOATE” ca numere ale unitatilor
interioare n timpul comunicarii initiale imediat dupa
pornirea alimentarii.

~
—E

-
ETTING B
- ~
—
.
z
<

Nr. unitate interioara
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De fiecare data cand este apasat butonul de
setare [\/] [A\], numerele unitatilor
interioare din controlul de grup se schimba
ciclic. Selectati unitatea interioare pentru
care modificati setarile.

« Ventilatorul unitatii interioare selectate
porneste, iar fantele de ventilatie intra in balans.
Unitatea interioara pentru care se modifica
setarile poate fi confirmata.

Apasati butonul OPRIT al temporizatorului
pentru a confirma unitatea interioara
selectata.

~N__——— ——~
B SETTING R
~
-
\\‘run T
=y U=

Date de setare

: :i «+{— Code No.

Apasati butonul de meniu pentru a face sa
clipeasca Code No. [} ]. Modificati Code
No. [k%k ] cu butonul de setare [\/] [A]

Apasati butonul de meniu pentru a face sa
clipeasca Date de setare [k ]. Modificati
Datele de setare [):k*%] cu butonul de
setare [VV][Al

Apasati butonul OPRIT al temporizatorului

pentru a finaliza setarea.

* Pentru a modifica alte setari ale unitatji
interioare selectate, repetati procesul incepand
de la Procedura 4.

Dupa finalizarea tuturor setarilor, apasati

butonul PORNIT/OPRIT pentru a finaliza

setarile. (Reveniti la modul normal)

» " clipeste si apoi cuprinsul afisajului

dispare, iar aparatul de aer conditionat intra in

modul normal de oprire. (Telecomanda nu este

disponibila in timp ce , G3il@ " clipeste.)

« Pentru a modifica setarile unei alte unitati
interioare, repetati procesul incepand de la
Procedura 1.

B Instalarea unitatii interioare
pe tavan inalt

Cand o unitate de interior este instalata pe un tavan
mai inalt decéat inaltimea standard, realizati setarea
pentru tavan inalt pentru a regla turatia ventilatorului.
Urmati procedura de baza de operare
1-2-53-54-55-56-7).
« Specificati [5d] pentru Code No. la Procedura 4.
+ Selectati datele de setare pentru Procedura 5 din
tabelul ,Lista de inaltimi ale tavanului la care este
posibila montarea” din acest manual.

Datede | 1 ... :
setare Inaltimea tavanului
Standard
0000 (Setare implicita de
fabrica)
0001 Tavan inalt (1)
0003 Tavan fnalt (3)

Setare redusa comanda la distanta

Modificati setérile tavanului inalt cu ajutorul comutatorului

DIP amplasat pe placa cu circuite imprimate.

* Odata ce Datele de setare au fost modificate, desi pot
fi setate liberla,,0001” sau ,,0003”, pentru a le reseta la
,0000” (setare implicita din fabrica), acestea necesita
modificarea utilizand telecomanda (comercializata
separat). Dupa modificarea datelor de setare, un
aparat de aer conditionat este actionat. Dupa
finalizarea setarii, reporniti aparatul de aer conditionat.

O

SW501-2
SW501-1

~— McuU
(IC501)

Date d2 | inaltimea tavanului | SW501-1 | SW501-2
Standard

0000 | (Setare impliciti de | OPRIT | OPRIT
fabrica)

0001 Tavaninalt(1) | PORNIT | OPRIT

0003 Tavan inalt (3) OPRIT | PORNIT

@ Restabilirea setarilor din fabrica
Pentru a readuce setarile comutatorului DIP la valorile
implicite din fabrica, setati SW501-1 si SW501-2 la
OPRIT, conectati o telecomanda cu fir comercializata
separat si apoi setatj datele Code No. [5d] Ia ,0000".
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B Pentru a asigura o incalzire
mai buna

Daca este dificil sa obtineti o incalzire satisfacatoare
datorita locului de instalare a unitatii interioare sau
structurii incaperii, temperatura de detectare a incalzirii
poate fi marita. De asemenea, folositi un circulator sau
alte instrumente pentru a misca aerul in apropierea
tavanului.

Urmati procedura de baza de operare
(1—>2—>3—>4—>5—> 6-7).

« Specificati [06] pentru Code No. la Procedura 4.
Pentru setarea datelor din Procedura 9, selectati din
tabelul de mai jos datele de setare ale valorii de
mutare a temperaturii de detectare care urmeaza sa

B Cum se seteaza modul de
balansare

Tipul de balans al fantei de ventilatie poate fi selectat.

Urmati procedura de baza de operare

1-2-53-54-55-56-7).

« Specificati [FO] pentru Code No. la Procedura 4.

+ Selectati urmatoarele date pentru datele de setare
din Procedura 5.

fie setata.
Date de Valoare de mutare a temperaturii de
setare detectare
0000 Fara comutare
0001 +1°C
0002 (Setare imp*l.if:itg de fabrica)
0003 +3°C
0004 +4°C
0005 +5°C
0006 +6°C

H Setarea semnului filtrului

in functie de conditiile de instalare, termenul de afisare
a semnului de filtru (Notificare pentru curatarea filtrului)
poate fi modificat.

Urmati procedura de baza de operare

1-2-53-54-55-56-7).

« Specificati [01] pentru Code No. la Procedura 4.

+ Pentru datele de setare de la Procedura 5, selectatj
datele de setare privind termenul semnului filtrului
din tabelul urmator.

[;aettige Termen de afigare a semnului de filtru
0000 Niciunul
0001 150 H
0002 (Setare imzpjggéHde fabrica)
0003 5000 H
0004 10000 H

+ Este posibil ca semnul filtrului s nu fie disponibil in
functie de telecomenzi.
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Date de setare Balans fante de ventilatie
Baleiaj standard
0001 (Setare implicits de fabric3)
0002 Baleiaj dublu
0003 Baleiaj ciclic

» Despre ,,Baleiaj dublu”
,Dublu” inseamna ca lamelele 01 si 03 sunt
directionate si baleiaza intr-o directie, iar lamelele 02
si 04 sunt d|rect|onate si baleiaza in directie opusa.
(Daca lamelele 01 si 03 sunt directionate in jos,
lamelele 02 si 04 sunt directionate orizontal.)

* Despre ,,Baleiaj ciclic”
Cele patru lamele se misca independent, cu
temporizarea respectiva.

/\ ATENTIE

Nu setati datele de setare pentru balans la ,0000".
(Aceasta setare poate cauza defectarea lamelelor.)

B Modul de configurare a
blocarii fantei de ventilatie
(Fara baleiaj)

O pozitie a fantelor de ventilatie individuale (patru

directii) poate fi blocata.

Urmati procedura de bazé de operare

(1- 2.,3,45

« Specificati [F1], [F2] [F3] sau [F4]pentru Code
No. din Procedura 4.

+ Selectati urmatoarele date pentru datele de setare
din Procedura 5.

= P~ D

) (@ @)

Date de 0001 0002 0003
setare . '
N
(4) (5)
0004 0005

* Daca selectati (4) sau (5) pot apéarea picaturi de
condens in timpul racirii.
« Lafinalizarea setarii se aprinde &p
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03 [F3]
% E
04 02
[F4] [F2]
‘ﬂ E
U JU
Tub de drenare 01 [F1] ;I;ilg:)ﬁ?lgtru agentul

[ ] Modu_l de anu!arq a blocarii
fantei de ventilatie

Setati directia curentului de aer pe ,,0000” din
procedura de configurare a blocarii fantei de mai sus.

Datele setarii 0000

« Cand se anuleaza setarea se stinge g5 .
Celelalte operatii sunt similare celor din ,,Modul
de configurare a blocarii fantei de ventilatie (Fara
baleiaj)”.

B Senzorul telecomenzii

Senzorul de temperatura al unitdtji interioare detecteaza de

obicei temperatura din incapere. Setati senzorul telecomenzii

sa detecteze temperatura din jurul telecomenzii.

Selectati elementele urméand procedura de baza de

operare

1-2-3-54-55-56-7).

« Specificati [32] pentru Code No. la Procedura 4.

+ Selectati urmatoarele date pentru datele de setare
din Procedura 5.

I:;aettt;'%e Senzorul telecomenzii
Neutilizat
0000 (Setare implicita de fabrica)
0001 Utilizat

Daca %I clipeste, senzorul telecomenzii este defect.
Selectati datele de setare ,0000” (neutilizat) sau
nlocuiti telecomanda.

B Tip de comunicare

Cand va conectati la o unitate de interior sau la un
controler central dedicat pentru TCC-Link, este
necesar sa comutati pe TCC-Link.

Respectati procedura de utilizare de baza
1-2-53-54-55-56-7).
« Specificati [FC] pentru Code No. la Procedura 4.

+ Selectati datele de setare pentru ,0000” (TCC-Link)
la Procedura 5.

Dsitt‘;%e Tip de comunicare
0000 TCC-Link
0004 TU2C-Link (setare implicita de fabrica)

W Setare viteza ventilator atunci
cand termostatul este OPRIT
in modul de racire

Setati viteza ventilatorului atunci cand temperatura
ambianta atinge temperatura setata in modul de racire.

Respectati procedura de utilizare de baza

1-2-53-54-55-56-7).

« Specificati [9A] pentru Code No. la Procedura 4.

+ Selectati urmatoarele date pentru datele de setare
din Procedura 5.

Date de Viteza ventilator atunci cand termostatul
setare este OPRIT in modul de racire
0000 Setare telecomanda
0001 Viteza foarte scazuta (UL)
(Setare implicita de fabrica)
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B Functionare la 8 °C

Este posibila configurarea unei functionari in mod de
pre-incalzire in regiunile reci unde temperatura
incaperii scade sub punctul de inghet.

Respectati procedura de utilizare de baza
1-52-5354-55-56-7).
« Specificati [d1] pentru Code No. la Procedura 4.

+ Selectati urmatoarele date pentru datele de setare
din Procedura 5.

[;it&ge Setare functionare de 8 °C
0000 Niciuna (Setare implicita de fabrica)
0001 Setare functionare de 8 °C

H Instalarea componentelor
optionale

La instalarea componentelor optionale, este posibil sa

fie solicitaté setarea datelor cu telecomanda.

Asigurati-va céa setati datele, in conformitate cu
Manualul de instalare pentru componentele optionale.

M Informatii

Urmétoarele functii necesita o conexiune cu
telecomanda RBC-AMTU * * * si RBC-AMSU * * *
Pentru detalii, consultati manualul inclus impreuna cu
telecomanda.

Selectare unitate individuala in timpul functionarii in
grup

Setare individuala a pozitiei fantei de ventilatie
(directia curentului)

Setare tip balans

Setare blocare fanta de ventilatie (fara balans)
Functionarea cu economisirea energiei
(Functionarea cu economisirea puterii de
alimentare)

Notificarea timpului de curétare a filtrului

H Altele

Urmatoarele functii pot fi utilizate pentru acest model.
Consultati Manualul de service pentru mai multe
informatii.

» Functionare rotire/rezerva

» Racire libera

« Incalzire secundara

+ Schimbare alimentare

H Control grup
Sistem simultan pereche, triplu sau dublu

Combinarea cu o unitate de exterior permite utilizarea
simultana in regim ON / OFF a unitatilor de interior.
Sunt disponibile urmatoarele modele de sistem.

- Doua unitati de interior pentru sistemul pereche

- Trei unitati de interior pentru sistemul triplu

- Patru unitati de interior pentru sistemul dublu-pereche

V¥ Sistem pereche

Unitatea exterioara

I
|Unita1e interioara | | Unitate interioard

Telecomanda

b

( Sfarsit adresa configurata prin pornirea a\imenté@

V Sistem triplu

1
|Unitate interioarél |Unitate interioarél |Unilate interioara

Telecomanda

by

(Sférsit adresd configurata prin pornirea a\imentériD

V¥ Dublu pereche

Unitatea exterioard
I

Unitate interioarél |Unilaleimerioaré| |Unitate interioarél |Unilaleinlerioaré

=
[oR
)
Q
<]
3
o
=1
a
o

(Sfér§il adresa configurata prin pornirea aIimentériD

« Pentru procedura si metoda de cablare, urmati
sectiunea ,Conexiunile electrice” din acest manual.

» Dupa pornirea sursei de alimentare, incepe procesul
automat de configurare a adreselor care indica faptul
ca adresa este configurata printr-o semnalizare
intermitenta pe partea de afisaj.
in timpul configurarii automate a adreselor, nu este
acceptata operatia telecomenzii.

Timpul necesar pentru terminarea atribuirii

automate a adreselor este de aproximativ 5 minute.
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Control de grup pentru sisteme cu mai multe unitati
Un grup poate controla pana la 16 (TU2C-Link) sau 8 (TCC-Link) unitati interioare cu o singura telecomanda.
(Consultati Date tehnice privind cablarea)

'V Control de grup intr-un singur sistem

Telecomanda

[Unitate externa | [ Unitate externa| [Unitate externa | [ Unitate externa }----[ Unitate externa |
T T I I I
[Unitate de nterior | [Unitate de interior] [ Unitate de interior] [Unitate de interior }----  Unitate de interior|

(Sférg\t adresa configurata prin pornirea alimentéri\)

Pentru procedura de cablare si metoda de cablare a liniei individuale (linie identica de agent frigorific), consultati
,Conexiunile electrice”.

Cablarea intre linii este realizata prin urmatoarea procedura.

Conectati blocul de terminale (A/B) al unitatii externe conectate cu o telecomanda la blocurile de terminale (A/
B) ale unitatilor de interior prin legarea firului dintre unitati a telecomenzii.

Dupa pornirea sursei de alimentare, incepe procesul automat de configurare a adreselor care indica faptul ca

adresa este configurata printr-o semnalizare intermitenté pe partea de afisaj, in aproximativ 3 minute. In timpul
configurarii automate a adreselor, nu este acceptata operatia telecomenzii.

Timpul necesar pentru terminarea atribuirii automate a adreselor este de aproximativ 5 minute.

OBSERVATIE

in unele cazuri, este necesar sa schimbati adresa manual dupa configurarea automata a adreselor, in conformitate cu

configuratia de sistem a controlului de grup.

« Urmatoarea configurare de sistem mentionata reprezinta un caz cand sistemele complexe in care sistemele unitatji
simultane gemene si simultane triple sunt controlate ca grup, prin telecomanda.

(Exemplu) Control de grup pentru sistem complex

<Sistem triplu>

s <Sitomconmins | 2050
<Un singur sistem>  <Sistem geaman> exemplul 1

| M
i | Unitate externa | i H | Unitate externa |
|

\
1

Unitate externa

i |Unitate de interior|

i [Unitate de interior] [Unitate de interior]

Telecomanda

[N unitate interior | [Unitate de interior|

(Exemplu de setare
aleatorie)

|Unitate de interior| | Unitate de interiorl ]

|

)

P

T

H
H
!
H

adresei (Adresa: 1-1-2

'
1
Dupa setarea 1 j
adresel ((Adresa: 2-1-2") [(Adresa: 3-3-1 ) ((Adres&: 3-1-2 ) ((Adresa: 2-2-2 ) ((Adresd: 1-2-2
L
| Adresa linie | | Adresa grup |

Adresa unitate interior

(Exemplu de schimbare setare adresa)

g

[ Adresa: 1-1-1 ][ Adresa: 2-1-2 ]( Adresa: 2-2-2 D[ Adresa: 3-1-2 ][ Adresa: 3-2-2 ][ Adresé: 3-3-2 ]

Dupa schimbarea
setdrii adresei
manuale

Adresa de mai sus este setata de adresarea automata atunci cand alimentarea este pornita. Totusi,
adresele linie si adresele intrare sunt setate aleatoriu. Din acest motiv, schimbati setarea pentru a potrivi
adresele linie cu adresele intrare.
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B Setare manuala a adresei

1 Apasati si mentineti apasate simultan butonul de meniu si butonul de setare [\/] timp de 10 secunde sau mai
mult.

2 Apasati butonul OPRIT al temporizatorului pentru a confirma unitatea interioara selectata.

<Adresa linie>

3 Apasati butonul de meniu pana cand Code No. clipeste. lar utilizand butoanele [\/] [ A, specificati Code No.

4 Apasati butonul de meniu pana cand butonul Date de setare clipeste. lar utilizand butonul [\/] [ A], setati o
adresa de linie.

5 Apasati butonul OPRIT al temporizatorului pentru a confirma Datele de setare.

<Adresa unitate interioara>

6 Apasati butonul de meniu pana cand Code No. clipeste. lar utilizand butoanele [\/] [ A, specificati Code No.

7 Apaésati butonul de meniu pana cand butonul Date de setare clipeste. lar utilizand butonul [X/][A], setati o
adresa a unitatii interioare.

8 Apasati butonul OPRIT al temporizatorului pentru a confirma Datele de setare.

<Adresa grup>

9 Apasati butonul de meniu pana cand Code No. clipeste. lar utilizand butoanele [\/] [ /], specificati Code No.

10 Apasati butonul de meniu pana cand butonul Date de setare clipeste. lar utilizand butonul [\/] [ A], setati o
adresa de grup. Daca unitatea interioara este individuala, setati adresa la ,,0000”. (unitate principala: 0001,
unitate secundara: 0002)

11 Apasati butonul OPRIT al temporizatorului pentru a confirma Datele de setare.

12 Dupa finalizarea tuturor setarilor, apasati butonul PORNIT/OPRIT pentru a finaliza setarile.
(Reveniti la modul normal)

B Pentru a gasi pozitia unei unitati interioare din adresele sale

1 Apaésati si mentineti apasate simultan butonul de meniu si butonul de setare [/] timp de 10 secunde sau mai
mult.
De exemplu) Un numar de unitate 1-1 este indicat pe ecranul LCD al telecomenzii. Numarul indicat arata
adresa de linie (a sistemului) si adresa unitatji interioare a unitatii.

2 Cand 2 sau mai multe unitati interioare sunt conectate la telecomanda (unitéti controlate in grup), un numar
de alte unitati conectate apare de fiecare data cand apasati butoanele [\/] [ Al

3 Apasati butonul PORNIT/OPRIT, reveniti la modul normal.

9 Proba de functionare

minainte de efectuarea probei
de functionare

« Inainte de pornirea sursei de alimentare, efectuati
urmatoarea procedura.

1) Folosind 500 V-megger, verificati daca intre
blocurile de terminal 1 pana la 3 si
impamantare rezistenta este de 1 MQ sau mai
mare.

Daca se detecteaza o rezistenta mai mica de
1 MQ nu porniti unitatea.

2) Verificati daca valva unitatji externe este
deschisa complet.

» Pentru a proteja compresorul la momentul activarii,
lasati alimentarea pornita timp de 12 ore sau mai
mult nainte de punerea in functionare.

M Efectuarea unei probe de
functionare

Actionati unitatea, ca de obicei, cu telecomanda
cablata.

Pentru procedura punerii in functiune, consultati
Manualul proprietarului, livrat impreuna cu produsul.
in procedura urmatoare este posibila efectuarea unei
probe fortate de functionare, chiar daca functionarea
este intrerupta prin decuplarea termostatului.

Pentru a impiedica o functionare seriala, efectuarea
probei fortate de functionare este intrerupta dupa
trecerea a 60 de minute si se revine la functionarea
normala.

/N\ATENTIE

Nu folositi proba fortata de functionare in alte scopuri
decat verificarea functionarii pentru ca aceasta exercita
o sarcind excesiva asupra dispozitivelor.

Telecomanda cu cablu

Asigurati-va sa opriti aparatul de aer conditionat
inainte de efectuarea setarilor.

(Modificati setdrile atunci cand aparatul de aer conditionat nu
este in functiune.)

TOSHIBA

4 ] | | 3
glabeldifs
31 2

1 Apasati si mentineti apasate simultan
butonul OPRIT al temporizatorului i butonul
de setare [/\] timp de 10 secunde sau mai
mult. [TEST] apare pe partea afigajului si
proba de functionare este permisa.

TEST

2 Apasati butonul PORNIT/OPRIT.

3 Apasati butonul de meniu pentru a selecta
modul de operare. Selectati [£t Racire] sau
[-8- incalzire] cu butonul de setare [\V][Al.
* Nu operati aparatul de aer conditionat in alt mod
decat [Cool] (Racire) sau [Heat] (Incalzire).

+ Functia de setare a temperaturii nu este activa
n timpul probei de functionare.

+ Un cod de verificare este afisat ca de obicei.

4 Dupa proba de functionare, apasati butonul
OPRIT al temporizatorului pentru a opri o
proba de functionare.

([TEST] dispare de pe afisaj si aparatul de aer
conditionat intra in modul normal de oprire.)
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Telecomanda fara cablu
Denumire model telecomanda: RBC-AXU31UM

1 Aprindeti aparatul de aer conditionat. La
prima aprindere a aparatului dupa instalare
dureaza aprox. 5 minute pana cand
telecomanda devine operativa. La
urmatoarele aprinderi dureaza aprox. 1
minut pana cand telecomanda devine
operativa. Efectuati o proba de funcionare
dupa scurgerea timpului prestabilit.

2 Apasati butonul ,,PORNIT/OPRIT” al
telecomenzii, selectati [ £ Racire] sau
[ -8- Incalzire] cu butonul ,MODE” si apoi
selectati [ mmmm Ml HIGH (RIDICAT)] cu
butonul ,,FAN (VENTILATOR)".

3

Efectuarea probei de
récire

Efectuarea probei de
incalzire

Setati temperatura la
valoarea de 17°C cu ajutorul
butoanelor de setare a
temperaturii.

Setati temperatura la
valoarea de 30°C cu ajutorul
butoanelor de setare a
temperaturii.

4

Efectuarea probei de
récire

Efectuarea probei de
incalzire

Dupa ce ati verificat daca
receptorul de semnal emite
imediat un ,beep”, setati
temperatura la valoarea de
18°C cu ajutorul butoanelor
de setare a temperaturii.

Dupa ce ati verificat daca
receptorul de semnal emite
imediat un ,beep”, setati
temperatura la valoarea de
29°C cu ajutorul butoanelor
de setare a temperaturii.

5

Efectuarea probei de
racire

Efectuarea probei de
incalzire

Dupa ce ati verificat daca
receptorul de semnal emite
imediat un ,beep”, setati
temperatura la valoarea de
17°C cu ajutorul butoanelor
de setare a temperaturii.

Dupa ce ati verificat daca
receptorul de semnal emite
imediat un ,beep”, setati
temperatura la valoarea de
30°C cu ajutorul butoanelor
de setare a temperaturii.

6 Repetati procedurile 4 — 5 — 4 — 5. Indicatorii
»Operation” (operare, verde), ,,Timer”
(temporizator, verde) si ,,Ready” (pregatit,
portocaliu) din sectiunea receptorului fara
cablu clipesc aprox. 10 secunde, iar aparatul
de conditionare a aerului incepe sa
functioneze. Daca acesti indicatori nuincep sa
clipeasca repetatii pasii 2 -5.

7 La finalizarea probei de functionare, apasati
butonul ,,PORNIT/OPRIT” pentru a opri
functionarea.

<Rezumat al operatiilor probei de functionare folosind
telecomanda fara cablu>

V Efectuarea probei de racire:

PORNIT/OPRIT -17°C —>18°C —>17°C —>18°C -
17 °C— 18 °C — 17 °C — (proba de functionare) —
PORNIT/OPRIT

V¥ Efectuarea probei de incalzire:

PORNIT/OPRIT - 30°C —-29°C—-30°C —>29°C —>
30 °C— 29 °C — 30 °C — (proba de functionare) —
PORNIT/OPRIT
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B Functia de monitorizare

Aceasta functie poate fi utilizata pentru apelarea
modului de monitorizare service de pe telecomanda in
timpul unei probe de functionare pentru a obtine
valoarea temperaturii senzorilor telecomenzii, a unitatji
de interior si a unitatii externe.

TOSHIBA

v~

Lk

i
Jc

E

a8

Telelels
17 3 2,4 5

Afisaj ,Functia de monitorizare”

1, 2 P~ o3

O

g
=~
1
]

(W}

)

co

RN
L]

Numér unitate
interioara ——»«

Wi/

4 [~ x|

D \n n
ate —-—00 [ I—® %

1 Apasati si mentineti apasat butonul de meniu
timp de 10 secunde sau mai mult. ,Functia de
monitorizare” este afisata pe un ecran.

2 La fiecare apasare a butoanelor [\/] [Al,
numerele unitatii interioare din controlul de grup
sunt afisate succesiv.

Apasati butonul OPRIT al temporizatorului
pentru a confirma unitatea interioara selectata.

La fiecare apasare a butoanelor [\/][A], Code
No. a elementului se modifica succesiv.

5 Dupa ce ati finalizat verificarea, apasati butonul
,PORNIT/OPRIT”, reveniti la modul normal.

Date unitate de interior

Code No. Nume data
01 Temperatura incapere (telecomanda)
02 Temperatura aer de admisie unitate de
interior (TA)
03 Temperatura schimbator de caldura
(bobina) unitate de interior (TCJ)
04 Temperatura schimbator de caldura
(bobina) unitate de interior (TC)
07 Viteza ventilator unitate interioara (x1 rpm)
B9 Protocol de comunicare

(0000: TCC-Link, 0001: TU2C-Link)

F3 Ore cumulate de functionare ventilator
unitate interioara (x1 h)

F8 Temperatura aerului de evacuare al unitatji
interioare *1

Date unitate externa*2

Code No. Nume data

60 Temperaturad schimbator de caldura
(bobina) unitate externa (TE)

61 Temperatura aer exterior (TO)

62 Temperatura descarcare compresor (TD)

63 Temperatura absorbtie compresor (TS)

65 Temperatura radiator (THS)

6A Curent de functionare (x1/10)

6D Temperatura schimb de caldura (bobind)

din exterior (TL)
F1 Ore cumulate de functionare compresor
(%100 h)

*1 : Valorile de temperatura de mai sus sunt estimate de la
temperatura schimbatorului de céldura. Poate diferi de
temperatura efectiva de evacuare.

*2 : Pentru datele unitatii exterioare, consultati Manualul de instalare
si Manualul de service al unitatii exterioare.
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10 intretinere

<intretinerea zilnici>

V Curatarea filtrului de aer

1 Opriti aparatul de aer conditionat.
Setati intrerupatorul la OPRIT.

2 Deschideti grilajul de admisie a aerului.

1) Slabiti surubul de fixare.

\\
\
\
\

=ial=

N

2) Glisati clema de fixare spre exterior.

1

=

4 Curatati cu apa sau aspirator.
« Daca murdaria este persistenta, curatati filtrul
3) Sustinand grilajul de admisie a aerului glisati ggaell'ecruc::épa cdldutd cu detergent neutru sau
carligul in sensul indicat de sageata si A « PP
e L ¥ « Dupa curatarea cu ap3, uscati suficient filtrul de
deschideti incet grilajul. < X
’ aer intr-un loc umbrit.

— = N

T

5 Montati filtrul de aer.

6 inchideti grilajul de admisie a aerului.

« Verificati ca centura de prevenire a caderii
pentru grilajul de admisie a aerului sa fie
montata la panou.

+ Procedand invers fatd de 1, montati bine
butonul, clema de fixare si surubul de fixare.

3 scoateti filtrul de aer.
+ Apasati proeminenta de pe filtrul aer si scoatetil.

Carlig
7 setati intrerupitorul la PORNIT.
/N\ATENTIE
« Nu porniti aparatul de aer conditionat cu filtrul de aer
indepartat.

- 22 —
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¥ Mentenanta periodica 1 1 Depanare

» Pentru protejarea mediului inconjurator, se recomanda ferm ca unitatile interioare si cele exterioare ale
aparatului de aer conditionat in uz sa fie curatate si intretinute regulat pentru a asigura o functionare eficienta a
aparatului de aer conditionat.

Daca aparatul de aer conditionat este utilizat o perioad& lung& de timp, se recomanda intretinerea periodica (o B Confirmarea §| verificarea
data pe an).
Mai mult, verificati in mod regulat unitatea exterioara pentru a depista rugina si zgarieturi si eliminati-le sau
aplicati un tratament anti-rugina daca este necesar. Dacé survine o problema la aparatul de
Ca regula generald, daca o unitate interioara este utilizata timp de 8 ore sau mai mult in fiecare zi, curatati-o aer conditionat, indicatorul OPRIT al A A
impreund cu unitatea exterioars o data la fiecare 3 luni. Apelati la un profesionist pentru efectuarea acestor temporizatorului arata in mod alternativ
lucrari de curatare/intretinere. codul de verificare si Nr. unitatii
Aceste lucrari de intretinere pot prelungi durata de functionare a produsului, chiar daca se efectueaza pe interioare la care a survenit problema.
cheltuiala proprietarului. g —:u'j\: ::
Necuratarea unitatii interioare si a celei exterioare cauzeaza un randament scazut, congelare, piederi de apa si e ~=
chiar defectarea compresorului. T
Cod de verificare Nr. unitatii interioare la care a

LA = survenit problema.
Inspectie inainte de mentenanta

Urmatoarea inspectie trebuie efectuata de un instalator calificat sau de un tehnician de service calificat.

Piese Metoda de inspectie

H Jurnal depanare si confirmare

Schimbitor de caldura® Deschideti grilajul de admisie a aerului pentru a indeparta evazarea si ventilatorului, iar apoi verificati

schimbatorul de calduré sa nu fie infundat sau sa nu prezinte defectiuni. Puteti verifica jurnalul de depanare cu urmatoarea procedura daca survine o problema la aparatul de aer
Motor ventilator Verificati dacé se aud zgomote anormale. conditionat. o o o
Ventilator Deschideti grilajul de admisie a aerului si verificati ventilatorul sa nu existe clatinari, deteriorari sau SJumaI.ul d? ‘depAan‘are mreglstvre"aza pana Ie.z 4A|n0|dente.) -

praf adeziv. Il puteti verifica in timpul operarii sau atunci cand operarea este oprita.
Filtru Mergeti Ia locatia instalata si verificati daca exista pete sau crapaturi la filtru. . aD:ljéatverificat,i jurnalul de depanare in timpul operarii cu temporizatorul OPRIT, temporizatorul OPRIT va fi

indepartati panoul, evazarea si recipientul pentru scurgere, iar apoi verificati daca este infundat,

. "
Recipient de scurgere miros anormal sau poluare a apei de scurgere.

* Consultati Manualul de service pentru metoda de inlocuire.

Procedura Descrierea operarii
V Listd de intretinere Apasati butonul OPRIT al temporizatorului timp de
mai mult de 10 secunde si indicatoarele apar ca o
Componenta Unitate Verificare (vizuala/auditiva) intretinere imagine care indica faptul ca s-a intrat in modul de
——— — — — — — jurnal de depanare. Daca este afisat PN
Schimbator de caldura interioara/ Prgf/_a;:umulare de murdarie, cIi)aca este infundat, spalati schimbatorul [ ~ Verificare de service], se intra in modul de No.
exterioara zgarieturi e aer. 1 jurnal de depanare. '.' '
. interioara/ Luati m&suri corespunzatoare daca se + [01: Ordinea jurnalului de depanare] apare in
Motor ventilator exterioara Zgomot emit zgomote anormale. indicatorul de temperatura. L‘ ’
Filtru interioara Praf/murdarie, rupere * Daca este murdar, spalafi filtrul cu apa. ’ Indicatqrul temporizato.r. OPRH- arata T.nvn]c‘)d : ‘: F :n i
! * Inlocuiti-l daca este deteriorat. alternativ [codul de verificare] si [Nr. unitatii interioare] | o
- Vibrafji, echilibru - Daca vibratiile sau echilibrul sunt la care a survenit problema.
Ventilator interioara + Praf/murdérie, aspect necqrespunzato?rg, In|0lCU.I§I ventllzvator‘ul. De fiecare dat& cand este apasat un buton, jurnalul de
+ Daca este murdarit, periati sau spalati depanare inregistrat este afisat in secventa.
ventilatorul. Jurnalul de depanare apare in ordine de la [01] (cel mai
Grilaje de admisie/ interioara/ - - Daca sunt deformate sau deteriorate, recent) pana la [04] (cel mai vechi).
iesire de aer exterioara Praffmurdarie, zgarieturi reparati-le sau inlocuiti-le. TOSHIBA
. PR Praf/acumulare de murdarie, Curatati recipientul de scurgere si verificati / ﬂ §ATENT|E
Recipient de scurgere interioard murdarie Tn drenaj drenarea prin tubul descendent. 2 - VN
= = o P * In modul de jurnal de depanare, NU apasati No.
Panou tavan, lamele interioara Praf/murdarie, zgarieturi Er??gvse"l'gt(Teurrgg;'::’r:_palat"le sau aplicafj butonul de meniu pentru mai mult de 10 secunde, : [N ]
Rugina. decoiirea izolatorului facand acest lucru se sterge intregul jurnal de i
* Rugind, decojirea izolatorului IR "
Exterior exterioara + Decojirea/desprinderea Aplicati invelis de reparare. depanare al unitiii interioare. F I
fnvelisului
Dupa ce ati finalizat verificarea, apasati butonul E |
PORNIT/OPRIT pentru a reveni la modul normal. 8 | G’) | Y__% | L,)
+ Daca aparatul de aer conditionat functioneaza, | |
3 ramane actionat chiar si dupa ce a fost apasat butonul 1 2 3
PORNIT/OPRIT.
Pentru a opri functionarea, apasati din nou butonul
PORNIT/OPRIT.
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B Codurile de verificare si piesele de verificat

Afisaj Telecomanda fara fir
telecomandé | Afisajul blocului senzor de
cablata la unitatea receptoare . . Dispozitiv Stare
Functionare Plesgeeggtcelpale de Piese de verificat/descriere eroare apa;:: de
i verificat it
Indicatie Ter;rgt;gfi?re Clipeste conditionat
GR GROR
- x Configuratie incorecta a telecomenzii ---

L'r?nsg tg:gcomanda Telecomanda principald nu a fost configurata (inclusiv
o1 e ® princip - | doua telecomenzi). .

Eroare de

comunicatie la Nu se receptioneaza semnal de la unitatea de interior.

telecomanda

x Cabluri de legéatura interioare/exterioare, placa P.C. a
Problema de P 2 g
i = | unitatii de interior, telecomanda %
E02 © @ @ :realgs(;nrﬂﬁéaé Telecomandd | —_ Nu se poate trimite semnal cétre unitatea de
interior.
Eroare normala de M 5 PR
filaed Telecomanda, adaptor de retea, placa de circuite

comunicatie a De Pt Prmnsseiendi : ~ | Resetare

E03 © @ @ controlului unitatii de | interior :E?e”?:tlg ?efgéfrgladn%g]ge;:fggé thr?ﬁ gicreeptggneaza automata
interior-telecomanda P .

Cabluri de conectare interior/exterior, placa interna

E04 ® ® O i g?erior P.C., placa eterna P.C. - Eroare de comunicatji ?&iﬁz‘%
Eroare de seriale intre unitatea interna si unitatea externa
comunicatie IPDU-

CDB

E08 N X Adrese de interior De Eroare de configurare a adresei interne --- A fost Resetare

duplicate ¢ interior detectatd o adresa identica cu adresa proprie. automata
Eroare de configurare a adresei telecomenzii --- Doua
telecomenzi sunt configurate ca telecomanda

E09 @ o0 Tejeqomenzi . o | principala in comanda telecomenzii duble. .
principale duplicate (* Unitatea principala de interior se opreste

declansand o alarma, iar unitatile secundare de
interior vor continua sa functioneze.)
o e @ Eroare de De Placa P.C. a unitatji de interior --- Eroare de Resetare

E10 comunicatie CPU- et comunicatie intre MCU-ul principal si MCU-ul 4
CPU Interior microcomputerului motorului automata
Eroare de
comunicare intre . N :

... . | Eroare de comunicare intre Setul de control al Oprire

E11 [ B ) Setul de control al interioara i i | ixtulihyie «

© aplicatiei si Unitatea aplicatiei si Unitatea interioara completa
interioara
Eroare normala de Placa P.C. a unitatji de interior --- Nu se pot realiza

E18 N X comunicatie unitate | De comunicatiile regulate intre unitatea principala si cele | Resetare
principala-unitate interior secundare de interior sau intre unitatile duble automata
secundara (principale) si unitatile secundare.

E31 ® O O ﬁ;‘gﬂe de comunicalii | xterns | Eroare de comunicatie intre IPDU si CDB goprqrp?eté
Eroare senzor Senzorul schimbaétorului de caldura (TCJ), placa P.C.

FO1 © © @ ALT schimbator de De a unitatii de interior --- S-a detectat un circuit intrerupt | Resetare
caldura (TCJ) unitate |interior |sau un scurtcircuit al senzorului schimbatorului de automata
de interior caldura (TCJ).

Eroare senzor Senzorul schimbatorului de caldura (TC), placa P.C. a

FO2 © © @ |AT schimbator de De unitatii de interior --- S-a detectat un circuit intrerupt | Resetare
caldura (TC) unitate | interior | sau un scurtcircuit al senzorului schimbatorului de automata
de interior caldura (TC).

Eroare senzor Senzorul de temperatura externa (TD), placa P.C. a
temperatura de ~ | unitatii externe --- S-a detectat un circuit intrerupt sau | Oprire

Fo4 © O O (AT descarcare (TD) Externé un scurtcircuit al senzorului temperaturii de completa
unitate externa descércare.

Senzorii de temperatura externa (TE/TS), placa P.C.
Eroare senzor de prrefen AR .
< = | aunitatii externe --- A fost detectat un circuit intrerupt | Oprire
Fo6 @ @ O ALT Lenrir;ggztrtrearrgE/TS) Externa sau un scurtcircuit al senzorului temperaturii completa
schimbatorului de caldura.
% | Senzorul TL ar putea fi miscat, deconectat sau Oprire
Fo7 © © (O |ALT |Eroare senzor TL Externa | S teircuitat. completd
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Afisaj Telecomanda fara fir
telecomanda | Afigajul blocului senzor de
cablata la unitatea receptoare . . Dispozitiv Stare
Functionare Plesge;?gggpale e Piese de verificat/descriere eroare aparat de
i verificat it
Indicatie Te'rbnrgt;g%i?re Clipeste conditionat
GR GR OR
Eroare senzor Senzorul de temperatura externa (TO), placa P.C. a
temperatura aer = | unitatii externe --- S-a detectat un circuit intrerupt sau | Functionare

Fo8 © 0 O ALT exterior unitate Externa un scurtcircuit al senzorului temperaturii aerului din continuatd

externd exterior.
Eroare senzor Senzorul de temperatura a incaperii (TA), placa P.C.

F10 © © @ ALT temperaturaincapere | De a unitatii de interior --- S-a detectat un circuit intrerupt | Resetare
(TA) unitate de interior | sau un scurtcircuit al senzorului temperaturii din automata
interior incapere (TA).

» | Senzorul TS ar putea fi migcat, deconectat sau Oprire

F12 © © (O |ALT |Eroare senzor TS Externd | o rtcircuitat. complets
Eroare senzor 5 | Senzorul de temperatura al radiatorului IGBT a Oprire

F13 © 0 O (AT disipator de incalzire Externd detectat o temperatura anormala. completa
Eroare de conexiune = | Senzorul de temperatura (TE/TS) ar putea fi conectat | Oprire

F15 © O O |AT senzor temperatura Externd incorect. completa
Unitate interioara,
alta eroare la placa De Placa de circuite imprimate a unitatii de interior --- Resetare

F29 © © e Sim de circuite imprimate | interior Eroare EEPROM automata
aP.C
Problemacusenzorul |. . . _ . | A fost detectatd o anormalitate de la un senzor de Functionare

F30 @ @ O SIM de prezenta interioara ocupare. continuatd
Placa P.C. unitate < |Placa P.C. a unitatji externe ---- In cazul unei erori Oprire

F31 @ @ O SIM externa Externa EEPROM. completa
Defectiune Clircuitul de de/t\e;:tare a cur(fentului, tensiunea de o

. = | alimentare --- A fost atinsa frecventa minima in prire
HO1 [ ] @ [ ] ggtrgl;r)r:gsor unitate Extema controlul de eliberare a curentului sau a fost detectat | completa
curent de scurtcircuit (Idc) dupa excitarea directa
Blocare compresor = | Circuitul compresorului --- A fost detectata o blocare a | Oprire

HO2 ® O @ unitate externa Extema compresorului. completa
Eroare circuit de Circuitul de detectare a curentului, placa P.C. a unitatji Ovrire

HO3 ® O @ detectare curent Externd | externe --- A fost detectat curent anormal in AC-CT copm lota
unitate externa sau a fost detectata o pierdere de faza. P
Functionare 5 " 5 . . Oprire

HO4 ® O @ termostat carcasa Externa | Functionare defectuoasa a termostatului carcasei complets

: Curentul, circuitul comutatorului de presiune ridicata.
Eroare sistem de - e = g .
! S x = | placa P.C. a unitatji externe --- A fost detectaté o Oprire

Ho8 ®@ O @ ﬁﬁgf;gi&ﬁg Externa eroare a senzorului de presiune sau a fost activata completa

operatia de protectie de presiune joasa.

L03 ©O @ O SIM Unitati principale de | De Eroare de configurare a adresei de interior - In grup | Oprire
interior duplicate y | interior existd doua sau mai multe unitati principale. completa
Linie de grup in De Eroare de configurare a adresei de interior --- Exista Oorire

Lo7 © @ ©O |SIM |unitate de interior interior | €€l putin o unitate de interior conectata la grup ntre copm leta
individuala v unitaile de interior individuale. P
Adresa de grup de D . Lo .

H f : % e Eroare de configurare a adresei de interior --- Grupul | Oprire

Lo8 © @ O SIM | interior neconfigurata interior | de adrese de interior nu a fost configurat. completa
Capacitate unitate de | De " s L Y x Oprire

L09 © @ O |sm interior neconfigurat | interior Capacitatea unitatii de interior nu a fost configurata. complets
Placa P.C. unitate ~ | In cazul unei erori a configurérii firului de suntare Oprire

L10 © O O SiM externa Extema (pentru service) de pe placa P.C. a unitatii externe completa

Controlul " "
Setarea adresei, controlul central al telecomenzii
Eroare de central al i ; P ’ Resetare
L20 SIM Ay . | adaptorul de retea --- Duplicarea adresei in =
© O O comunicatie LAN gdaplorulul comunicatiile controlului central automata
e retea
x x - . Oprire
Alta problema a unitatii exterioare complets
Alta problema a = | 1) Eroare de comunicatie intre IPDU MCU si CDB
L29 © O O |SM | ifiiexterioare | EX€M3 | picy Oprire
2) Senzorul de temperatura al radiatorului din IGBT a | completa
detectat o temperatura anormala.
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Afisaj Telecomanda fara fir
telecomandé | Afisajul blocului senzor de
cablata la unitatea receptoare . . Dispozitiv Stare
Functionare Plesgeegggpale e Piese de verificat/descriere eroare aparat de
i verificat it
Indicatie Ter;rgz;gfi?re Clipeste conditionat
GR GROR
Intrare externa . . s
o . Dispozitivele externe, placa P.C. a unitatji externe --- .
anormala in unitatea | De . x L Houn H - Oprire
L30 © O O |sm de interior interior 8'%%%9 anormala datorita intrarii externe incorecte n completa
(sincronizare)
x : : Functionare
% Secventa de faza a sursei de alimentare, placaP.C. a ; x
L31 © O O |sm Elr;):;etcsecventa de | Externa | unitatii externe - Secventa anormala de faza a sursei ﬁoe?mus?g
. de alimentare trifazate
OPRIT)
Problema la Motorul ventilatorului unitétii de interior, placa P.C. a
¢ i s De unitatii de interior --- A fost detectata o eroare a Oprire
PO1 ®@ O O |AT ;/netglt'lrl‘z;torul unitagi interior | ventilatorului AC din unitatea de interior (releu termic | completa
al motorului ventilatorului activat).
Problema
temperatura de = | Afost detectatad o eroare in controlul de eliberare a Oprire
P03 © @ O |AT descarcare unitate Externé temperaturii de descarcare. completa
externa
Eroare sistem de Comutatorul de presiune ridicata --- A fost activat Ovrire
P04 © @ O [ALT |presiune ridicata Externa | dispozitivul IOL sau a fost detectata o eroare in copm lota
unitate externa controlul de eliberare al presiunii ridicate, folosind TE. P
5 ‘s Firul de alimentare electrica ar putea fi conectat .
Faza deschisa = | - ok ol P .| Oprire
P05 O @ O ALT detectata Externa Ic?ecgll—ierﬁte'r}{:rneﬂcau faza deschisa si tensiunile sursei complets
Supraincalzire = | Senzorul de temperatura al radiatorului IGBT a Oprire
Po7 @ ([ ] @ ALT radiator Extemna detectat o temperatura anormala. completa
S-a detectat Tubul de drenare, infundarea drenajului, circuitul
o . De comutatorului flotor, placa P.C. a unitatji de interior --- | Oprire
P10 ®@ O O |AT [.en\fﬁarg:‘ar%g?n?gﬁolrn interior | Drenajul nu functioneaza sau a fost activat completa
comutatorul flotor.
S-a detectat functionarea anormald a motorului
P12 ® O O |AT Eroare ventilator De ventilatorului de interior, placii cu circuite imprimate de | Oprire
unitate interna interior interior sau a ventilatorului CC de interior completa
(supratensiune sau blocare etc.)
Ar putea exista o scurgere de gaze din tub sau din .
S-adetectat scurgere 5 h P Y vices : Oprire
P15 © @ O |AT de gaze Externa glaezsa de conectare. Verificati daca exista scurgeri de completa
Externa Valva cu 4 cai, senzorii de temperatura de interior Resetare
5 i (TC/TCJ) - A fost detectata o eroare datorita scaderii | automata
P19 © @ © |ALT |Eroarevalvacu4cai _(I:ie ] temperaturii senzorului schimbatorului de caldura din | (Resetare
interior) | nitatea de interior in timpul incalzirii automata)
Operatie de protectie x N . TS Oprire
P20 O @ O (AT |4 presiune ridicatd Externd | Protectie de presiune ridicata completa
Motorul ventilatorului din unitatea externa, placa P.C.
Eroare ventilator % | a unitatii externe --- A fost detectata o eroare Oprire
P22 © @ O (AT unitate externa Externé (supracurent, blocare etc.) in circuitul de actionare al | completa
ventilatorului din unitatea externa.
IGBT, placa P.C. a unitétiji externe, firele invertorului,
Idc invertor unitate = | compresorul --- A fost activata protectia la scurtcircuit | Oprire
P26 © @ O (AT externa activat Externa a dispozitivelor (G-Tr/IGBT) din circuitul de actionare | completa
al compresorului.
" . Placa P.C. a unitatii externe, comutatorul de presiune :
P29 © @ O |AT E;?;Leépozme unitate | gxterna | ridicata - A fost detectata o eroare de pozitie a cooprgr?eté
motorului compresorului. P
[¢] alta unitate de interior din grup a declansat o Oprire 5
P31 © @ © |AT Alts problema in _ De alarma. completa
unitatea interioara interior || ocuri de verificare pentru alarme si descrierea Resetare
erorilor pentru E03/L07/L03/L08 automata

O: lluminare ©): Clipeste @: OFF (OPRIT) Y : Aparatul de aer conditionat intra automat in modul de configurare automata a adreselor.
ALT: Cand cele doua LED-uri clipesc, clipesc alternativ. SIM: Cand cele doua LED-uri clipesc, clipesc sincronizat.
Afisaj unitate receptoare OR: Portocaliu GR: Verde
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